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Important Safety Instructions

PRO.BOSE.COM

Please read and keep all safety, security, and use instructions.
This product is intended for installation by professional installers only!

This document is intended to provide users with safety guidelines and basic setup information
only. If this product will be mounted or suspended in a permanent, fixed installation, please
review all relevant documentation from Bose (see Additional Product Documentation) and
from the manufacturer of all other installation components before installing the product.

Do not attempt to service this product yourself. Refer all servicing to authorized service centers,

installers, technicians, dealers or distributors. To contact Bose Professional or to find a dealer or
distributor near you, visit PRO.BOSE.COM.

AWARNINGS/CAUTIONS A

This symbol on the product means there are important operating and
maintenance instructions in this guide.

This product contains magnetic material. Consult your physician on whether
this might affect your implantable medical device.

All Bose products must be installed in accordance with local, state, federal and industry
regulations. It is the installer's responsibility to ensure installation of the loudspeakers
and mounting system is performed in accordance with all applicable codes, including
local building codes and regulations. Consult the local authority having jurisdiction before
installing this product.

Installed loudspeakers require regular inspection and routine maintenance to ensure
proper function and safe operation. Inspect mounting hardware and attachments for
signs of corrosion, bending or any other condition that may decrease the structural
integrity. Immediately replace worn or damaged components.

Do not make unauthorized alterations to this product.

Do not mount on surfaces that are not sturdy, or that have hazards concealed behind
them, such as electrical wiring or plumbing. Ensure the bracket is installed by a qualified
professional installer and in accordance with local building codes.

Do not place or install the bracket or product near any heat sources, such as fireplaces,
radiators, heat registers or other apparatus (including amplifiers) that produce heat.

Do not use in vehicles or boats.

Due to ventilation requirements, Bose does not recommend placing the product in a
confined space such as in a wall cavity or in an enclosed cabinet.

Do not expose this product to dripping or splashing, and do not place objects filled with
liquids, such as vases, on or near the product.

Do not mount the product in locations where condensation may occur.

This product is not intended for installation or use in indoor water facility areas (including,
without limitation, indoor pools, indoor water parks, hot tub rooms, saunas, steam rooms
and indoor skating rinks).

Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious injury
or death, and property damage. It is the installer's responsibility to evaluate the reliability
of any mounting method used for their application. Only professional installers with the
knowledge of proper hardware and safe mounting techniques should attempt to install
any loudspeaker overhead.

Do not expose loudspeaker or mounting components to any chemical substances

that are not specified by Bose, including but not limited to lubricants, cleaning agents,
contact sprays, or hydrocarbon based solvents. Exposure to such substances can lead to
degradation of the plastic material, resulting in cracking and creating a falling hazard.

Regulatory Information

Model Number: AMM112
Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/35/EU and all
other applicable EU directive requirements. The complete declaration of conformity
can be found at: www.Bose.com/compliance.
This symbol means the product must not be discarded as household waste, and
should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper disposal
and recycling helps protect natural resources, human health, and the environment.

mmmmm  For more information on disposal and recycling of this product, contact your local
municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.

China Restriction of Hazardous Substances Table

Names and Contents of Toxic or Hazardous Substances or Elements

Toxic or Hazardous Substances and Elements

Part Name | Lead |Mercury (Cadmium Hexavalent| Polybrominated | Polybrominated
(Pb)| (Hg) | (Cd) | (CR(VD)) | Biphenyl (PBB) |diphenylether (PBDE)

PCBs X 0 0 0 0 0
Metal Parts | X 0 0 0 0 0
Plastic Parts | O 0 0 0 0 0
Speakers X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

This table is prepared in accordance with the provisions of SJ/T 11364.
0: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in all
of the homogeneous materials for this part is below the limit
requirement of GB/T 26572. 1 5
X: Indicates that this toxic or hazardous substance contained in at least
one of the homogeneous materials used for this part is above the
limit requirement of GB/T 26572.

Taiwan Restriction of Hazardous Substances Table

Equipment name: Professional Loudspeaker  Type designation: AMM112

Restricted substances and its chemical symbols

' Lead | Mercury | Cadmium Hexavqlent Polyprominated Pglybrominated

Unit ®b | (Ho) ) chromium biphenyls diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCBs - o o o o o
Metal Parts - o o o o o
Plastic Parts o o o o o o
Speakers - o o o o o
Cables - o o o o o

« »

Note 1: “o” indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed
the percentage of reference value of presence.

Note 2: The “~” indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

Date of Manufacture: The eighth digit in the serial number indicates the year of manufacture;
“0”is 2010 or 2020.

China Importer: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353 North
Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

EU Importer: Bose Products BV., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands

Mexico Importer: Bose de México, S. de R.L. de C.V.,, Paseo de las Palmas 405-204, Lomas de
Chapultepec, 11000 México, D.F. For service or importer information, call +5255 (5202) 3545

Taiwan Importer: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road, Taipei
City 104, Taiwan. Phone Number: +886-2-2514 7676

Bose Corporation Headquarters: 1-877-230-5639
Bose and PowerMatch are trademarks of Bose Corporation.

Loctite and 242 are trademarks and/or registered trademarks of Henkel and/or its affiliates in
the U.S. and elsewhere.

Neutrik is a registered trademark of Neutrik AG.
All other trademarks are the property of their respective owners.

©2020 Bose Corporation. No part of this work may be reproduced, modified, distributed or
otherwise used without prior written permission.

Warranty Information
This product is covered by a limited warranty.

For warranty details, visit pro.Bose.com/warranty.
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PRO.BOSE.COM

Overview

Additional Product Documentation

This guide includes basic setup information only. If this product will be mounted
or suspended in a permanent, fixed installation, please review all relevant
documentation from Bose on the web page shown here.

To ensure safe product installation, it is the installer's responsibility to refer to all
relevant documentation for this product and all other installation components
before installing the product.

Only professional installers with the knowledge of proper hardware and safe
mounting techniques should attempt to install any loudspeaker or subwoofer
overhead.

To access additional Bose documentation for this product, scan the QR code or
visit the web page shown here.

pro.Bose.com/amm112

Product Details

© Input connection

@ 35 mm (1% in) pole cup (for pole-mounting)

O M10 threaded insert (for accessory attachment/mounting)
O Handle

Net weight: 22.04 kg (48.60 Ib)

Side View (Right)

Side View (Left) Front View
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457 cm
93 (18.0in)
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Top View Rear View
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38.3 cm (15.0 in)

Bottom View
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Basic Setup PRO.BOSE.COM

Stage Fill —_— —

o] o] = =
WARNING: Make sure the stage or
floor is stable and level. @ o o
WARNING: Do not allow the
loudspeaker to protrude over the o o [
edge of a stage. Make sure the entire — i
loudspeaker is resting on the stage.

Loudspeaker Stand

WARNING: Make sure the stand is
placed on a stable, level surface.

WARNING: Refer to all relevant

documentation for the pole or stand

before attaching the loudspeaker. ’
Make sure the pole or stand can

support the weight of the loudspeaker.

Once the pole or stand is assembled
and the loudspeaker is attached, make

sure the whole assembly is stable and
does not present a tipping or falling
hazard. @ i
WARNING: Do not attempt to move * I
the whole assembly. Remove the
loudspeaker from the pole before

35 mm (13sin)

[t

moving the stand.

0O =2 &

With a Subwoofer

WARNING: Make sure the subwoofer is placed on a stable, level surface.

WARNING: Refer to all relevant documentation for the subwoofer and pole before attaching the loudspeaker.
Make sure the subwoofer and pole can support the weight of the loudspeaker. Once the subwoofer and pole
are assembled and the loudspeaker is attached, make sure the whole assembly is stable and does not present a
tipping or falling hazard.

WARNING: Do not attempt to move the whole assembly. Remove the loudspeaker from the pole before moving
the subwoofer.

WARNING: Do not use a pole mount with a stack of subwoofers.

X \

J
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>
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Subwoofer 35 mm (13&in)

0D = &
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PRO.BOSE.COM Installation

Installation (Mounting or Suspension)

Installation Guidelines

Bose AMM loudspeakers include threaded inserts to accommodate mounting or suspension methods as described in this
document.

Unsafe mounting or overhead suspension of any heavy load can result in serious injury or death and property damage.

It is the installer's responsibility to evaluate the reliability of any mounting method used for their application. Only
professional installers with the knowledge of proper hardware and safe mounting techniques should attempt to install
any loudspeaker or subwoofer overhead.

Bose AMM loudspeakers are designed for use with Bose accessories for mounting and suspension. If you are using a
custom-designed mounting or suspension system, have a licensed professional engineer review the design and planned
method of attachment to the building structure for structural integrity and safety in the intended application.

Choose fasteners that are consistent with all local building codes and requirements to support the weight of the
loudspeaker.

» Use only fasteners/hardware of Class 8.8 or greater.

* Do not use unmarked machine fasteners for mounting system assemblies as there is no way to determine their
physical properties.

* Use only M10 fasteners for the threaded inserts on the loudspeaker. Although SAE 3s"-16 fasteners are similar, they
are not interchangeable with M10 fasteners.

* Do not over-tighten fasteners. Doing so may irreparably damage the cabinet and create an unsafe assembly.

* Make sure fasteners are long enough to engage at least 8 threads of the attachment point. Using a fastener that is
engaged with fewer than 8 threads will result in inadequate support of the loudspeaker, which may strip the threads
and create an unsafe assembly.

* Do not alter or re-thread the threaded attachment points to accommodate any other thread size or type. Doing so
will compromise the safety of the installation and permanently damage the loudspeaker.

* For a vibration-resistant assembly, use a locking compound intended for hand disassembly (such as Loctite® 242°).
Do not use the loudspeaker handles to suspend the loudspeaker.
Do not suspend additional loudspeakers or other items from the Bose AMM loudspeaker.

Wall-, Ceiling-, or Truss-mounting

WARNING: To ensure safe product installation and usage, it is the installer’s responsibility to refer to the previous
Installation Guidelines section and the user documentation of all mounting components before installing the
product.

To mount the loudspeaker on a wall, ceiling, or truss, we recommend using the Bose accessories listed below when
possible. To access documentation for each product, scan the QR code or visit the web page.

AMMT112 U-Bracket Kit AMM Suspension Bracket
843364-0010 843344-0010
r
pro.Bose.com/amm112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

If you are using a custom-designed mounting or suspension system or hardware, a licensed professional engineer must
review the design and fabrication. Obtain all mounting or suspension system components from reputable manufacturers.

Product Guide * Bose AMMT12 English « 5
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Installation / Technical Information

PRO.BOSE.COM

Suspension

WARNING: To ensure safe product installation and usage, it is
the installer's responsibility to refer to the previous Installation
Guidelines section and the user documentation of all
mounting components before installing the product.

To suspend the loudspeaker from the ceiling, attach M10 threaded eye
bolts to the two M10 threaded attachment points on the top or bottom
panel of the loudspeaker. Use only load-rated eye bolts intended for
lifting (per ASME B30.26).

For easier adjustment of the angle, use the

AMM Suspension Bracket (843344-0010). To access
documentation for the AMM Suspension Bracket, scan
the QR code or visit pro.Bose.com/ammsbracket.

If you are using a custom-designed mounting or
suspension system or hardware, a licensed professional
engineer must review the design and fabrication. Obtain
all mounting or suspension system components from
reputable manufacturers.

Processor Presets

Use only approved Bose Professional loudspeaker presets. The presets
listed here are available when using Bose Professional PowerMatch
amplifiers.

For a complete list of products that support Bose Professional AMM
loudspeaker presets visit PRO.BOSE.COM.

Technical Specifications

Top View

Application Preset Name
Main Loudspeaker AMMTI2(FR)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Main Loudspeaker + AMMT12(FR)
Subwoofer AMMT12(90)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Stage Monitor AMMTI2(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT1I2(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Coverage 10° horizontal x 60° vertical
Tilt-back Angle 35°
IP Rating IP43 (front-of-house position only)
Connectors 2 x Neutrik® NL4 inputs Passive: Bi-amp:
Pin 1+: FR+ Pin 1+: LF+
Pin 1-: FR- Pin 1-: LF-
Pin 2+: Not connected Pin 2+: HF+
Pin 2-: Not connected Pin 2—-: HF-
Power Handling Passive: 300 W (RMS), 2800 W (peak)
Bi-amp, LF: 300 W (RMS), 2800 W (peak)
Bi-amp, HF: 45 W (RMS), 720 W (peak)
Nominal Impedance Passive or bi-amp, LF/HF: 8 Q
Dimensions (height x width x depth) 47.7 cm x 47.7 cm % 38.3 cm (18.0 in x 18.0 in x 15.0 in)
Net Weight 22.04 kg (48.60 Ib)
6 * English Bose AMMII2 « Product Guide
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PRO.BOSE.COM

Instrucciones importantes de seguridad

Lea y conserve todas las instrucciones de uso, proteccion y seguridad.
Este producto estd disefiado para ser instalado tinicamente por instaladores profesionales.

Este documento estd disefiado para proporcionar a los usuarios Unicamente pautas de
seguridad e informacién sobre la configuracion basica. Si este producto se monta o suspende
en una instalacion permanente y fija, revise toda la documentacion relevante de Bose (consulte
Documentacién adicional del producto) y del fabricante de todos los demds componentes de
instalacion antes de instalar el producto.

No intente reparar este producto por su cuenta. Remita todas las reparaciones a centros
de servicio, instaladores, técnicos o distribuidores autorizados. Para comunicarse con Bose
Professional o encontrar un distribuidor cerca de usted, visite PRO.BOSE.COM.

AADVERTENCIAS/PRECAUCIONES A

Este simbolo en el producto indica que en esta guia se incluyen
instrucciones de mantenimiento y funcionamiento importantes.

Este producto contiene materiales magnéticos. Consulte con su médico si esto
podria llegar a afectar un dispositivo médico implantado.
Todos los productos Bose deben instalarse conforme a las leyes locales, estatales,
federales y del sector. Es responsabilidad del instalador garantizar que la instalacion del
sistema de montaje y los altavoces se realice conforme a los cddigos vigentes, incluidos

los cédigos y las reglamentaciones de construccion locales. Consulte a la autoridad local
competente antes de instalar este producto.

Se deben inspeccionar regularmente los altavoces instalados, ademas de realizarles
mantenimiento de rutina con el propésito de garantizar su funcionamiento adecuado

y operacion segura. Revise los accesorios y los componentes fisicos para instalacién y
busque signos de corrosion, torcimiento o cualquier otra condicién que pueda disminuir
la integridad estructural. Sustituya inmediatamente los componentes desgastados o
dafiados.

No realice alteraciones no autorizadas a este producto.

Monte Uinicamente en superficies que sean resistentes y que no presenten peligros ocultos,
como cableado eléctrico o plomeria. Asegurese de que un instalador profesional calificado
instale el soporte y que lo haga de acuerdo con los cédigos de construccion locales.

No instale ni coloque el soporte ni el producto cerca de fuentes de calor, como
chimeneas, radiadores, rejillas de calefaccion u otros aparatos (incluidos amplificadores)
que produzcan calor.

No lo use en vehiculos 0 embarcaciones.

Debido a los requisitos de ventilacion, Bose no recomienda colocar el producto en
espacios reducidos, como una cavidad de pared o un gabinete cerrado.

No exponga el producto a goteos o salpicaduras, y no coloque encima ni cerca del
producto objetos llenos de liquido, como floreros.

No monte el producto en lugares donde se pueda generar condensacion.

Este producto no esta disefiado para ser instalado ni utilizado en zonas de instalaciones
acudticas en interiores (incluidos, entre otros, piscinas techadas, parques acuaticos
techados, jacuzzis, saunas, salas de vapor y pistas de patinaje techadas).

El montaje inseguro o la suspension en altura de cualquier carga pesada pueden provocar
lesiones graves o la muerte, ademds de dafios a la propiedad. Es responsabilidad del
instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método de montaje utilizado para su
aplicacion. Solo los instaladores profesionales con conocimiento de los componentes
fisicos adecuados y las técnicas de montaje seguro deberian intentar instalar cualquier
altavoz en altura.

No exponga el altavoz ni los componentes de montaje a sustancias quimicas que no
hayan sido especificadas por Bose, incluidos, entre otros, lubricantes, productos de
limpieza, aerosoles de contacto o disolventes a base de hidrocarburos. La exposicién

a estas sustancias puede degradar el plastico, lo que produce grietas y el riesgo de que
se caiga el dispositivo.

Informacién normativa
Niimero de modelo: AMMI12

Por la presente, Bose Corporation declara que este producto cumple con los
requisitos esenciales y otras provisiones relevantes de la Directiva 2014/35/EU

y todos los demas requisitos aplicables de la directiva de la UE. La declaracién
de conformidad completa se puede encontrar en: www.Bose.com/compliance.

Este simbolo significa que el producto no debe desecharse como residuo doméstico y

debe enviarse a una planta para tratamiento de residuos apropiada para su reciclado.

Una eliminacion y un reciclado adecuados ayudan a proteger los recursos naturales,
la salud humana y el medioambiente. Para obtener mas informacion acerca de la
eliminacion y el reciclado de este producto, comuniquese con su municipalidad local,
un centro de servicios de desecho o la tienda donde compré este producto.

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en China

Nombres y contenido de elementos o sustancias téxicas o peligrosas
Elementos o sustancias toxicas o peligrosas

Nombredela |5\ Mercurio| Cadmio|, £OMO Eifenilo Difenil éter
pieza "oy’ (Hg) | (Cd) h"(’&"(ﬂf)';‘e "°"(‘",’§g‘)“"° polibromado (PBDE)
PCB X 0 0 0 0 0
Piezas metdlicas| X 0 0 0 0 0
Piezas plasticas | O 0 0 0 0 0
Altavoces X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

Esta tabla se prepard conforme a las cléusulas de SJ/T 11364.

0: indica que dicha sustancia peligrosa contenida en todos los
materiales homogéneos de esta pieza se encuentra por debajo
del requisito limite de GB/T 26572.

X: indica que esta sustancia téxica o peligrosa que esta presente en al
menos uno de los materiales homogéneos utilizados para esta parte
se encuentra por encima del requisito de limite de GB/T 26572.

19

Tabla de sustancias peligrosas restringidas en Taiwan

Nombre del equipo: Altavoz profesional  Designacion de tipo: AMMI12
Sustancias restringidas y simbolos quimicos

' ) Cromo Bifenilos Eteres difenil

Unidad P(Igrt?)o MirHc;)rlo Ca((ci(rp)m hexavalente | polibromados | polibromados
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCB - o o o o o
Piezas metdlicas | - o o o o o
Piezas pldsticas | © o o o o o
Altavoces - o o o o o
Cables - o o o o o

Nota 1: "o" indica que el contenido porcentual de la sustancia restringida no excede el
porcentaje de valor de referencia de presencia.

Nota 2: El “~” indica que la sustancia restringida corresponde a la exencion.

Fecha de fabricacién: El octavo digito del nimero de serie indica el afio de fabricacion;
“0” es 2010 0 2020.

Importador para China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importador de la UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paises Bajos

Importador para México: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Para obtener informacion del servicio o del
importador, llame al +5255 (5202) 3545.

Importador en Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, N2 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwéan. Numero telefénico: +886-2-2514 7676

Oficinas centrales de Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose y PowerMatch son marcas comerciales de Bose Corporation.

Loctite y 242 son marcas comerciales 0 marcas comerciales registradas de Henkel o sus filiales
en EE.UU. y en otros lugares.

Neutrik es una marca comercial registrada de Neutrik AG.
Todas las demads marcas comerciales son propiedad de sus respectivos duefios.

©2020 Bose Corporation. Ninguna parte de este trabajo podra reproducirse, modificarse,
distribuirse ni usarse sin un permiso previo por escrito.

Informacion de la garantia

Este producto esta cubierto con una garantia limitada.
Para obtener informacion sobre la garantia, visite pro.Bose.com/warranty.

Guia del producto « Bose AMMII12
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Descripcion general PRO.BOSE.COM

Documentacion adicional del producto

En esta guia, se incluye solo informacién de configuracion basica. Si este
producto se monta o suspende en una instalacion permanente v fija, revise
toda la documentacion relevante de Bose en la pagina web que se muestra aqui.

Para garantizar una instalacion segura del producto, es responsabilidad del
instalador consultar toda la documentacién relevante de este producto y de
todos los demdas componentes de instalacion antes de instalar el producto.

Solo los instaladores profesionales con conocimiento de los componentes fisicos
adecuados y las técnicas de montaje seguro deberian intentar instalar cualquier
altavoz o subwoofer en altura.

Para acceder a documentacion adicional de Bose para este producto, escanee el pro.Bose.com/amm112
cddigo QR o visite la pagina web que se muestra aqui.

Informacion del producto

@ conexién de entrada
0 Montura para poste de 35 mm (134") (para montaje en poste)

O Insercién roscada M10 (para fijacion/montaje de accesorios)

0 Asa

Peso neto: 22.04 kg (48.60 |b)

Vista lateral (izquierda) Vista frontal Vista lateral (derecha)
'a \__] (re 2\ C_ Y
457 cm
(o) ()|
L ) C ), — )
45.7 cm (18.0") 38.3cm (15.0")
Vista superior Vista trasera Vista inferior
[e_g [e_o
(4]
(CHE) [#_o
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Configuracion basica

Refuerzo del escenario

A\

ADVERTENCIA: Asegurese de que
el escenario o el piso esté estable
y hivelado.

ADVERTENCIA: No permita que el
altavoz sobresalga por el borde de
un escenario. Asegurese de que el
altavoz completo esté apoyado en
el escenario.

Soporte de altavoz

A\

Montaje con un subwoofer

A\

[/,

ADVERTENCIA: Asegurese de colocar
el soporte sobre una superficie estable
Y nivelada.

ADVERTENCIA: Consulte toda la
documentacion pertinente para el
poste o el soporte antes de conectar
el altavoz. Asegurese de que el poste
o el soporte pueda soportar el peso
del altavoz. Una vez que el poste o el
soporte esté colocado y que el altavoz
esté conectado, asegurese de que
todo el conjunto esté estable y no
represente un riesgo de vuelco o caida.

ADVERTENCIA: No intente mover todo
el conjunto. Quite el altavoz del poste
antes de mover el soporte.

o fouc | o | =
@ o o
o fouc | o | =

0O = &

\

35 mm (13%")

0O =2 &

[t

ADVERTENCIA: Asegurese de colocar el subwoofer sobre una superficie estable y nivelada.

ADVERTENCIA: Consulte toda la documentacion pertinente para el subwoofer y el poste antes de conectar el
altavoz. Asegurese de que el subwoofer y el poste puedan soportar el peso del altavoz. Una vez que el subwoofer,
el poste y el altavoz estén conectados, asegurese de que todo el conjunto esté estable y no represente un riesgo

de vuelco o caida.

ADVERTENCIA: No intente mover todo el conjunto. Quite el altavoz del poste antes de mover el subwoofer.

ADVERTENCIA: No utilice el montaje en poste para subwoofers apilados.

J
' :
>

§ D =
Subwoofer

X \
= @N

35 mm (1%")

0 =2 & 0D = &
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Instalacidon PRO.BOSE.COM

Instalaciéon (montaje o suspension)

Guias de instalacion

Los altavoces Bose AMM incluyen inserciones roscadas para alojar métodos de montaje o suspensiéon como se describe
en este documento.

El montaje inseguro o la suspensidn en alturas de cualquier carga pesada pueden provocar lesiones graves o la muerte,
ademas de dafos a la propiedad. Es responsabilidad del instalador evaluar la confiabilidad de cualquier método de
montaje utilizado para su aplicacion. Solo los instaladores profesionales con conocimiento de los componentes fisicos
adecuados y las técnicas de montaje seguro deberian intentar instalar cualquier altavoz o subwoofer en altura.

Los altavoces Bose AMM estan diseflados para su uso con accesorios Bose para el montaje y la suspension. Si utiliza un
sistema de montaje o suspensién con disefo personalizado, solicite a un ingeniero profesional con licencia que revise
el disefio y el método planificado de conexidn a la estructura del edificio para garantizar la integridad estructural y la
seguridad en la aplicacion deseada.

Elija sujetadores que sean adecuados para todos los requisitos y cédigos de construccion locales a fin de soportar el
peso del altavoz.

» Utilice solo sujetadores o componentes fisicos de clase 8.8 o superior.

e No utilice sujetadores de equipos sin marca para montar los conjuntos del sistema, ya que no hay manera de
determinar sus propiedades fisicas.

e Utilice unicamente sujetadores M10 para las inserciones roscadas del altavoz. Aunque los sujetadores SAE 35"-16 son
similares, no se pueden intercambiar con los sujetadores M10.

* No apriete en exceso los sujetadores. Si lo hace, puede danar irreparablemente el gabinete y crear un ensamblaje
inseguro.

* Asegurese de que los sujetadores sean lo suficientemente largos como para enganchar al menos 8 roscas del punto
de fijacion. Si utiliza un sujetador con menos de 8 roscas, el altavoz no tendrd un soporte adecuado, de modo que es
posible que las roscas se desprendan y se produzca un ensamblaje inseguro.

* No modifique ni vuelva a enroscar los puntos de fijacion roscados para alojar cualquier otro tamafo o tipo de rosca.
Si lo hace, la seguridad de la instalacion se vera afectada y dafara el altavoz de forma permanente.

e Para un ensamblaje resistente a la vibracion, utilice un compuesto de bloqueo destinado para el desmontaje manual
(como Loctite® 242°).

No utilice las asas del altavoz para suspenderlo.
No suspenda altavoces adicionales u otros elementos del altavoz Bose AMM.

Montaje en pared, en techo o en armazén

ADVERTENCIA: Para garantizar la instalacion y el uso seguros del producto, el instalador tiene la responsabilidad
de consultar la seccion Guias de instalacion anterior y la documentacion del usuario de todos los componentes
de montaje antes de instalar el producto.

Para montar el altavoz en una pared, un techo o un armazoén, recomendamos utilizar los accesorios Bose que se indican a
continuacion si es posible. Para acceder a la documentacion de cada producto, escanee el cédigo QR o visite la pagina web.

AMMT12 - Kit de soporte en U AMM - Soporte de suspension
843364-0010 843344-0010
r
pro.Bose.com/amm112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

Si utiliza un sistema de montaje o suspension, o un componente fisico de disefio personalizado, un ingeniero profesional
con licencia debe revisar el disefio y la fabricacién. Obtenga todos los componentes de montaje o suspension del sistema
de fabricantes acreditados.
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Informacidn técnica/de instalacion

Suspension

Vista superior

del producto, el instalador tiene la responsabilidad de
consultar la seccion Guias de instalacion anterior y la
documentacion del usuario de todos los componentes
de montaje antes de instalar el producto.

ii ADVERTENCIA: Para garantizar la instalacion y el uso seguros

Para suspender el altavoz del techo, coloque pernos de ojo roscados
M10 en los 2 puntos de fijacidon roscados M10 que se encuentran en
el panel superior o inferior del altavoz. Utilice solo pernos de ojo con
capacidad de carga destinados a izado (segun ASME B30.26).

Para facilitar el ajuste del angulo, utilice el

soporte de suspension AMM (843344-0010). Para
acceder a la documentacion del soporte de suspension
AMM, escanee el coédigo QR o visite la pagina web

pro.Bose.com/ammsbracket.

Si utiliza un sistema de montaje o suspensiéon, o

un componente fisico de disefo personalizado, un

ingeniero profesional con licencia debe revisar el disefio

y la fabricaciéon. Obtenga todos los componentes
de montaje o suspension del sistema de fabricantes

acreditados.

Preajustes del procesador

Utilice solo preajustes de los altavoces Bose Professional aprobados.
Los preajustes que se detallan aqui estan disponibles cuando se
utilizan los amplificadores Bose Professional PowerMatch.

Para obtener una lista completa de los productos compatibles
con los preajustes de los altavoces Bose Professional AMM,

visite PRO.BOSE.COM.

Aplicacién Nombre del preajuste
Altavoz principal AMMTI2(FR)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Altavoz principal + AMMT12(FR)
subwoofer AMMT12(90)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Monitor de escenario AMMTI2(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT1I2(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Especificaciones técnicas

Cobertura

10° horizontal x 60° vertical

Angulo de inclinacién hacia atras

35°

Clasificacion IP

IP43 (solo posicidon PA)

Conectores

2 entradas Neutrik® NL4 Pasivo:
Pin 1+: FR+
Pin 1-: FR-

Pin 2+: No conectado
Pin 2-: No conectado

Biamplificacion:
Pin 1+: LF+
Pin 1-: LF-
Pin 2+: HF+
Pin 2—-: HF-

Manejo de potencia

Pasivo: 300 W (RMS), 2800 W (pico)
Biamplificacién, LF: 300 W (RMS), 2800 W (pico)
Biamplificacion, HF: 45 W (RMS), 720 W (pico)

Impedancia nominal

Pasivo o biamplificacién, LF/HF: 8 Q

Dimensiones (alto x ancho x profundidad)

477 cm x 47.7 cm x 38.3 cm (18.0" x 18.0" x 15.0")

Peso neto

22.04 kg (48.60 Ib)

Guia del producto « Bose AMMII12
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Consignes de sécurité importantes

PRO.BOSE.COM

Lisez et conservez a portée de main toutes les consignes de sécurité
et le mode d’emploi.

Ce produit doit étre installé par un technicien professionnel !

Ce document est concu pour apporter aux utilisateurs des instructions de sécurité et des
informations sur la configuration de base uniquement. Si ce produit doit &tre monté ou

suspendu de facon permanente en installation fixe, veuillez consulter toutes les documentations
Bose correspondantes (voir Documentation Produit Supplémentaire) et celles des fabricants

des autres composants de I'installation avant de procéder a I'installation du produit.

Ne tentez pas de réparer ce produit vous-méme. Confiez toutes les opérations de maintenance

a des centres de service, installateurs, techniciens, revendeurs ou distributeurs agréés. Pour

contacter Bose Professional ou pour trouver un revendeur ou un distributeur prées de chez vous,

rendez-vous a I'adresse pro.Bose.com.

AAVERTISSEMENTS/PRECAUTIONS &

Ce symbole sur le produit signale les instructions importantes mentionnées
A dans le guide d'installation, relatives au fonctionnement
et al'entretien de I'appareil.
. Ce produit contient des composants magnétiques. Consultez votre médecin

médical implanté.

Tous les produits Bose doivent étre installés dans le respect des réglementations locales
et nationales. L'installateur est responsable du respect de tous les codes et reglements

Une fois installées, les enceintes doivent faire l'objet d’une inspection et d’un entretien
préventif afin de préserver leur fonctionnement en toute sécurité. Vérifiez que

les composants et les points de fixation ne portent pas de traces de corrosion, de
déformations ou autre signe de détérioration de leur intégrité structurelle. Remplacez
immédiatement tout composant usé ou endommagé.

Veillez a ne pas effectuer de modifications non autorisées sur ce produit.

Veillez a ne pas installer sur des surfaces peu résistantes ou dans lesquelles peuvent
étre intégrés des éléments dangereus, tels que des fils électriques ou des tuyaux de
plomberie. Confiez I'installation du support a un professionnel qualifié, conformément
aux réglementations locales.

N’installez pas le support ou le produit a proximité d’une source de chaleur, telle qu’une
cheminée, un radiateur, une arrivée d’air chaud ou tout autre appareil (notamment des
amplificateurs) produisant de la chaleur.

N'utilisez pas cet appareil dans des véhicules ou des bateaux.

Pour assurer une ventilation correcte, Bose déconseille de placer ce produit dans un
espace confiné tel qu’une cavité murale ou un placard fermé.

Protégez ce produit de tout risque de ruissellement ou d’éclaboussure. Ne placez pas
d'objets contenant des liquides, tels que des vases, sur le produit ou a proximité.

Ne montez pas le produit dans des endroits ot de la condensation peut se former.

Ce produit n'est pas destiné a étre monté ou utilisé dans des installations humides en
intérieur (par exemple piscine intérieure, parc aquatique intérieur, baignoire a remous,
sauna, hammam, patinoire intérieure, etc.).

Tout montage non sécurisé ou suspension d’'une lourde charge peut provoquer des
dégats matériels et des blessures graves, voire la mort. Il est de la responsabilité de
I'installateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée, en fonction de
I'application. Seul un installateur professionnel connaissant les accessoires et techniques
de montage adaptés est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

N’exposez pas I'enceinte ou les accessoires de montage a des substances chimiques
qui ne sont pas spécifiées par Bose, y compris, mais sans s’y limiter, les lubrifiants, les
produits de nettoyage, les sprays de contact ou les solvants a base d’hydrocarbures.
Lexposition a de telles substances peut provoquer une dégradation du matériau
plastique, se traduisant par des félures pouvant conduire a une chute de I'enceinte.

afin de savoir si ces composants peuvent avoir une incidence sur tout dispositif

locaux et nationaux en vigueur applicables a I'installation et au montage des enceintes et
de leurs supports. Consultez les autorités locales compétentes avant d'installer ce produit.

Informations réglementaires
Numéro de modéle : AMMI12

Bose Corporation déclare que ce produit est conforme aux criteres essentiels et
autres dispositions de la Directive 2014/35/UE et des autres directives européennes
applicables. La déclaration de conformité compléte est disponible a 'adresse

suivante : www.Bose.com/compliance.

Ce symbole signifie que le produit ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers,
mais doit étre déposé dans un centre de collecte approprié pour recyclage. La mise
au rebut adéquate et le recyclage permettent de protéger les ressources naturelles,
la santé humaine et I'environnement. Pour plus d’'informations sur I'élimination et
le recyclage de ce produit, contactez votre mairie, votre service d’enlévement des
ordures ou le magasin ol vous avez acheté ce produit.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses en Chine

Contient des substances ou éléments toxiques ou dangereux
Substances ou éléments toxiques ou dangereux

Nom . Chrome | Biphényle |Ether de diphényle
P(Igr)b M:.;Icu)re Ca((i&!il)um hexavalent | polybromé polybromé
9 (CR(VD) (PBB) (PBDE)
Polychlorobi-
phénylesecB)| X | © 0 0 0 0
Pieces
métalliques X 0 0 0 0 0
Pieces en
plastique 0 0 0 0 0 0
Enceintes X 0 0 0 0 0
Cables X 0 0 0 0 0

Les données de ce tableau sont conformes aux dispositions de la norme

SJ/T11364.

0 :indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse
contenue dans tous les composants homogenes de cette piece est 1 5
inférieure a la limite définie dans la norme GB/T 26572.

X - indique que la quantité de cette substance toxique ou dangereuse
contenue dans au moins un des composants homogenes de cette
piece est supérieure a la limite définie dans GB/T 26572.

Tableau des restrictions concernant les substances dangereuses a Taiwan

Nom de Pappareil : Enceinte professionnelle  Désignation du type : AMMI12
Substances réglementées et leurs symboles chimiques

. Chrome | Biphényles |Ethers de diphényle

Elément P(Igrg)b Mgzlcgu)re Ca((jg:jl)um hexavalent | polybromés polybromés
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

Polychlorobi-
phéyny|es e | - ° ° ° ° °
Piéces. _ o o o o o
métalliques
Piéce_sen o o o o o o
plastique
Enceintes - o o o o o
Cables - o o o o o

Remarque 1: « o » indique que le pourcentage de la substance réglementée ne dépasse
pas le pourcentage de la valeur de référence de présence de cette substance.

Remarque 2 : « - » indique I'absence de cette substance réglementée.

Date de fabrication : le huitieme chiffre du numéro de série indique 'année de fabrication ;
par exemple, « O » correspond a 2010 ou a 2020.

Importateur pour la Chine : Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, Chine (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importateur pour PUE : Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Pays-Bas
Importateur pour le Mexique : Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Pour plus d’informations sur 'importateur et le service,
appelez le +5255 (5202) 3545

Importateur pour Taiwan : Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Numéro de téléphone : +886-2-2514 7676

Siege de Bose Corporation : 1-877-230-5639

Bose et PowerMatch sont des marques commerciales de Bose Corporation.

Loctite et 242 sont des marques commerciales et/ou des marques déposées de Henkel et ses
affiliés aux Etats-Unis et dans d’autres pays.

Neutrik est une marque déposée de Neutrik AG.

Toutes les autres marques commerciales appartiennent a leurs propriétaires respectifs.

©2020 Bose Corporation. Toute reproduction, modification, distribution ou autre utilisation,
méme partielle, de ce document est interdite sans autorisation écrite préalable.

Informations relatives a la garantie
Cet appareil est couvert par une garantie limitée.
Pour en savoir plus sur la garantie, consultez la page pro.Bose.com/warranty.
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Documentation produit supplémentaire

Ce guide contient des informations sur la configuration de base uniquement. Si ce
produit doit étre monté ou suspendu de facon permanente en installation fixe, veuillez
consulter toutes les documentations Bose correspondantes sur la page Web ci-contre.

Afin d’assurer une installation du produit en toute sécurité, il releve de la
responsabilité de l’installateur de se référer a toutes les documentations
pertinentes concernant ce produit et tous les autres composants de Pinstallation
avant de procéder a P’installation du produit.

Seul un installateur professionnel connaissant le matériel et les techniques de
montage adaptées est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

Pour accéder a des documentations Bose supplémentaires concernant ce produit, prO-Bose-Com/amm112
scannez le code QR ci-contre ou rendez-vous sur la page Web indiquée.

Caractéristiques du produit

@ connexion d’entrée

0 Renforcement pour trépied 35 mm (136 po) (pour montage sur mat)
9 Insert fileté M10 (pour fixation/montage d’accessoires)

O Poignée

Poids net : 22,04 kg (48,60 Ib)

Vue latérale (gauche) Vue avant Vue latérale (droite)
'a \__] (re 2\ C_ Y
457 cm
€ (18,0 po) ® ®
o q] (|
L ) C ), — )
45,7 cm (18,0 po) 38,3 cm (15,0 po)
Vue de dessus Vue arriére Vue de dessous
[e¢ [e_s
(4]
(CHE) [#_o
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Installation sur scene

AVERTISSEMENT : vérifiez que la
scéne ou le sol est stable et plan.
AVERTISSEMENT : ne laissez pas
l'enceinte dépasser du bord de scene.

Assurez-vous que l'enceinte repose
completement sur la scéne.

Socle pour enceinte

AVERTISSEMENT : vérifiez que le socle
est placé sur une surface stable et plane.

AVERTISSEMENT : veuillez vous référer
a toutes les documentations pertinentes
pour le méat ou le socle avant de les
fixer a 'enceinte. Vérifiez que le mat

ou le socle peut supporter le poids de
l'enceinte. Une fois le mat ou le socle
fixé, assurez-vous que l'ensemble est
bien stable et ne présente pas de

risque de basculement ou de chute.

AVERTISSEMENT : n'essayez pas de
déplacer I'ensemble monté. Retirez
d’abord l'enceinte du mat avant de
déplacer le socle.

Avec un caisson de basses
i AVERTISSEMENT : vérifiez que le caisson de basses est placé sur une surface stable et plane.

o] o] ] = =
[ p
o] o] o | =
—— ]
0O 52 &
/
2
i
35 mm (13 po)

AVERTISSEMENT : veuillez vous référer a toutes les documentations pertinentes pour le caisson de basses
et le mat avant de les fixer a I'enceinte. Vérifiez que le caisson de basses et du mat peut supporter le poids
de I'enceinte. Une fois le caisson de basses, le mat et I'enceinte fixés, assurez-vous que l'ensemble est bien

stable et ne présente pas de risque de basculement ou de chute.

AVERTISSEMENT : n'essayez pas de déplacer 'ensemble monté. Retirez d’abord 'enceinte du mat avant

de déplacer le caisson de basses.

AVERTISSEMENT : n'utilisez pas de socle a mat avec une pile de caissons de basses.

X \

J
' :
>

[/,

J 0O =
Caisson de basses

< @N

35 mm (13 po)

0 =2 &
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Installation (montage ou suspension)

Instructions pour Pinstallation

Les enceintes Bose AMM intégrent des inserts filetés compatibles avec les méthodes de montage ou de suspension
décrites dans ce document.

Tout montage non sécurisé ou suspension d’une lourde charge peut provoguer des dégats matériels et des blessures
graves, voire la mort. Il est de la responsabilité de I'installateur d’évaluer la fiabilité de la méthode de montage utilisée,
en fonction de I'application. Seul un installateur professionnel connaissant le matériel et les techniques de montage
adaptées est qualifié pour installer des enceintes suspendues.

Les enceintes Bose AMM sont concues pour étre utilisées avec les accessoires Bose pour le montage et la suspension.
Si vous utilisez un systeme de montage ou de suspension personnalisé, faites vérifier par un ingénieur professionnel
qualifié sa conception et la méthode de fixation a la structure du batiment, afin d’établir I'intégrité structurelle et la
sécurité pour l'application désirée.

Choisissez des fixations conformes a tous les codes applicables et toutes les exigences locales en matiére de batiment
pour supporter le poids de I’enceinte.

« Nutilisez que des fixations/matériel de Classe 8.8 ou supérieure.

e Nutilisez pas de fixations machine sans marquage de résistance a la chargepour monter le systeme, puisqu’il est
impossible de déterminer leurs propriétés physigues.

* N'utilisez que des fixations M10 pour les inserts filetés sur I'enceinte. Bien que les fixations de type SAE 3s"-16 soient
similaires, elles ne sont pas interchangeables avec des fixations M10.

* Ne serrez pas trop fort les fixations. Vous risqueriez alors d’endommager définitivement le boitier et de dégrader la
sécurité du montage.

» Vérifiez que les fixations sont assez longues pour entrer sur au moins 8 filets du point de fixation. Si la fixation est
engagée sur moins de 8 filets, I'enceinte sera mal maintenue et pourra sortir des filets, ce qui se traduirait par une
fixation non sGre.

« Ne modifiez pas les points de fixation filetés et ne refaites pas de filetage pour adapter d’autres diamétres ou types.
Vous risqueriez alors de compromettre la sécurité de l'installation et d’'endommager définitivement I'enceinte.

e Pour une meilleure résistance aux vibrations de I'assemblage, utilisez un produit de type freinage des filetages prévu
pour un démontage a la main (par exemple, Loctite® 242°).

Ne suspendez pas I’enceinte par ses poignées.
Ne suspendez pas d’enceintes supplémentaires, ou tout autre élément, a I’enceinte Bose AMM.

Montage sur une cloison, un plafond ou une armature

AVERTISSEMENT : afin d’assurer une installation et une utilisation du produit en toute sécurité, il est de la
responsabilité de l'installateur de se référer a la section précédente, Instructions pour l’installation, ainsi
qu’a la documentation utilisateur de tous les composants de montage/fixation avant d’installer le produit.

Pour monter I'enceinte sur une cloison, un plafond ou une armature, nous recommandons d’utiliser, dans la mesure du
possible, les accessoires Bose énumérés ci-dessous. Pour accéder a la documentation de chaque produit, scannez le code
QR correspondant ou rendez-vous sur la page Web.

Kit avec support en U AMM112 Support de suspension AMM
843364-0010 843344-0010
r

[=]

pro.Bose.com/amm112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

Si vous utilisez un systéme de montage ou de suspension personnalisé, faites vérifier sa conception et sa fabrication par
un ingénieur professionnel qualifié. Tous les composants du systeme de montage ou de suspension doivent provenir d’un
fabricant de bonne réputation.
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Suspension

AVERTISSEMENT : afin d’assurer une installation et une
utilisation du produit en toute sécurité, il est de la
responsabilité de l'installateur de se référer a la section
précédente, Instructions pour I'installation, ainsi qu’a
la documentation utilisateur de tous les composants de
montage avant d’installer le produit.

Pour suspendre I'enceinte au plafond, insérez les boulons

a ceillet filetés M10 dans les deux inserts filetés M10 sur le panneau
supérieur ou inférieur de I'enceinte. N'utilisez que des boulons a ceillet
pour suspension, résistants a la charge (selon ASME B30.26).

Pour un réglage de I'angle facilité, utilisez le support
de suspension AMM (843344-0010). Pour accéder
a la documentation pour les supports de suspension
AMM, scanner le QR code ou rendez-vous sur
pro.Bose.com/ammsbracket.

Si vous utilisez un systeme de montage ou de
suspension personnalisé, faites vérifier sa conception
et sa fabrication par un ingénieur professionnel qualifié.
Tous les composants du systéme de montage ou de
suspension doivent provenir d’un fabricant de bonne
réputation.

Préréglages Processeur

N’utilisez que des préréglages d’enceintes approuvées par Bose
Professional. Les préréglages de la liste suivante sont disponibles lors
de l'utilisation des amplificateurs Bose Professional PowerMatch.

Pour une liste compléte des produits proposant des préréglages pour
enceintes Bose Professional AMM, visitez le site PRO.BOSE.COM.

Caractéristiques techniques

Vue de dessus

Utilisation Nom du préréglage
Enceinte principale AMMTI2(FR)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Enceinte principale + AMMTI2(FR)
caisson de basses AMMT112(90)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Retour de scéne AMM112(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT1I2(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Couverture 110° horizontal x 60° vertical

Angle d’inclinaison vers l’arriére 35°

Indice IP IP43 (position avant-scéne uniguement)

Connecteurs 2 x entrées sur Neutrik® NL4 Passive : Mode bi-amplifié :

FR+
FR-

Point 1+ :
Point 1-:

Point 2+ : Non connecté
Point 2-: Non connecté

Point 1+ : LF+
Point 1-: LF-
Point 2+ : HF+
Point 2-: HF-

Puissance admissible

Passive : 300 W (2800 W en créte)

Mode bi-amplifié, LF : 300 W (2800 W en créte)
Mode bi-amplifié, HF : 45 W (720 W en créte)

Impédance nominale

Mode passif ou bi-amplifié, LF/HF : 8 Q

Dimensions (hauteur x largeur x profondeur)

47,7 cm x 47,7 cm x 38,3 cm (18,0 po % 18,0 po x 15,0 po)

Poids net 22,04 kg (48,60 Ib)
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Wichtige Sicherheitshinweise

Bitte lesen Sie alle Sicherheitshinweise und Gebrauchsanleitungen durch
und bewahren Sie sie auf.

Dieses Produkt darf nur von fachkundigen Monteuren installiert werden!

Dieses Dokument soll Anwendern lediglich Sicherheitsrichtlinien sowie Informationen fiir eine
einfache Installation bieten. Sollte dieses Produkt dauerhaft in einer festen Installation montiert
oder aufgehangt werden, lesen Sie bitte vor der Montage des Produkts die gesamte relevante
Dokumentation von Bose (siehe Zusétzliche Produktdokumentation) sowie der Hersteller
samtlicher weiterer Installationskomponenten.

Versuchen Sie nicht, dieses Produkt selbst zu warten. Lassen Sie jegliche Reparatur- und
Wartungsarbeiten nur von autorisierten Servicepartnern, Monteuren, Technikern, Handlern
oder Distributoren durchftihren. Die Bose Professional Kontaktdaten fur Ihr Land finden Sie

auf PRO.BOSE.COM.
AWARNHINWEISE A

Dieser Warnhinweis auf dem Produkt weist auf wichtige Bedien- und
Wartungsinformationen in dieser Anleitung hin.

Arzt, wenn Sie wissen méchten, ob dies den Betrieb Ihres implantierten

. Dieses Produkt enthalt magnetische Materialien. Wenden Sie sich an Ihren
medizinischen Gerats beeinflussen kann.

Alle Produkte von Bose miissen gemaB den 6rtlichen und staatlichen Vorschriften
sowie gemaB allen Branchenbestimmungen installiert werden. Der Monteur ist daftir
verantwortlich, sicherzustellen, dass die Installation der Lautsprecher und der Halterung
gemdB allen geltenden Vorschriften durchgeftihrt wird, einschlieBlich értlicher
Bauvorschriften und -bestimmungen. Wenden Sie sich vor der Installation dieses
Produkts an die zustandige abnehmende Behérde.

Installierte Lautsprecher erfordern regelmaBige Inspektion und Routinewartung, um die
ordnungsgemaBe Funktion und den sicheren Betrieb zu gewahrleisten. Uberpriifen Sie
die Befestigungselemente und das Zubehér auf Anzeichen von Korrosion, Verbiegen
oder andere Zustande, die die strukturelle Integritat verringern kénnen. Ersetzen Sie
abgenutzte oder beschadigte Teile sofort.

Nehmen Sie keine nicht genehmigten Anderungen an diesem Produkt vor.

Bei der Montage ist auf eine tragfahige Oberflache zu achten, in deren Nahe sich
keine Einrichtungen wie strom- oder wasserflhrende Leitungen befinden. Stellen Sie
sicher, dass die Halterung von einem fachkundigen Monteur und gemaB den ortlichen
Bauvorschriften montiert wird.

Montieren oder platzieren Sie das Gerat nicht in der Nahe von Warmequellen wie
Heizkérpern, Warmespeichern oder anderen Geraten (auch Verstarkern), die Warme
erzeugen.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Fahrzeugen oder Booten.

Aufgrund der Beltiftungsanforderungen sollten Sie das Produkt nicht in einem
geschlossenen Raum, zum Beispiel in einer Wandnische oder in einem geschlossenen
Schrank, aufstellen.

Schitzen Sie dieses Produkt vor tropfenden oder spritzenden Flissigkeiten und stellen
Sie keine mit Fliissigkeiten gefiillten GefaBe (z. B. Vasen) auf das Produkt oder in die
Nahe des Produkts.

Montieren Sie das Produkt nicht an Orten, an denen Kondenswasser auftreten kann.

Dieses Produkt ist nicht fiir die Installation oder Verwendung in Feuchtbereichen (zum
Beispiel Schwimmbadern, Wasserparks, Raumen mit Whirlpools, Saunas, Dampfbadern
und Eislaufbahnen) gedacht.

Eine nicht ausreichend sichere Montage schwerer Lasten oder deren Aufhangung tber
Kopf kann zu schweren oder tddlichen Verletzungen und Sachschdden ftihren. Der
Monteur ist dafiir verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fir die Anwendung verwendeten
Befestigungstechniken zu prafen. Nur fachkundige Monteure mit Kenntnissen tber
sachgemaBe Befestigungselemente und sichere Befestigungstechniken sollten
Lautsprecher tiber Kopf installieren.

Stellen Sie sicher, dass der Lautsprecher und die Montagekomponenten nicht mit
chemischen Substanzen in Berihrung kommen, die nicht von Bose zugelassen sind.
Dies umfasst unter anderem Schmiermittel, Reinigungsmittel, Kontaktspray oder
Lésungsmittel auf Kohlenwasserstoffbasis. Der Kontakt mit solchen Mitteln kann

zu Rissen im Kunststoffmaterial und infolgedessen zum Herunterfallen fuhren.

Gesetzliche Hinweise
Modellnummer: AMMI112

Die Bose Corporation erklart hiermit, dass dieses Produkt die wesentlichen
Anforderungen und andere relevante Bestimmungen der Richtlinie 2014/35/EU und
weitere geltende EU-Richtlinien erfilllt. Die vollstandige Konformitatserklarung ist
einsehbar unter: www.Bose.com/compliance.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht mit dem Hausmiill entsorgt werden
darf, sondern bei einer geeigneten Recycling-Sammelstelle abgegeben werden
muss. Die ordnungsgemdBe Entsorgung und das Recycling tragen dazu bei, die
natirlichen Ressourcen, die Gesundheit und die Umwelt zu schiitzen. Weitere
Informationen zur Entsorgung und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie

von Ihrer zustandigen Kommune, Ihrem Entsorgungsdienst oder dem Geschaft,

in dem Sie dieses Produkt gekauft haben.

Tabelle zur Einschrankung gefahrlicher Stoffe fiir China

Namen und Inhalt der giftigen oder gefihrlichen Stoffe oder Elemente
Geféhrliche Stoffe oder Elemente

NarTnecieI;les Blei | Quecksilber| Kadmium |Sechswertig| Polybromiertes 'g}:;?::::;:;ﬁr
(Pb)| (Hg) (Cd) (CR(VD)) |Biphenyl (PBB) (PBDE)
PCBs X 0 0 0 0 0
Metallteile X 0 0 0 0 0
Kunststoffteile| O 0 0 0 0 0
Lautsprecher | X 0 0 0 0 0
Kabel X 0 0 0 0 0

Diese Tabelle wurde in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen von

SJ/T 11364 erstellt.

0: Gibt an, dass dieser giftige oder geféhrliche Stoff, der in allen
homogenen Materialien fiir dieses Teil enthalten ist, unter den
Grenzwerten gemaB GB/T 26572 liegt.

X: Gibt an, dass dieser giftige oder gefahrliche Stoff, der in mindestens
einem der homogenen Materialien enthalten ist, die fir dieses Teil
verwendet wurden, iiber den Grenzwerten geméB GB/T 26572 liegt.
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Tabelle mit Vorgaben zur Einschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Taiwan

Geratebezeichnung: Professional Lautsprecher  Typenbezeichnung: AMM112
Stoffe mit eingeschrankter Verwendung und ihre chemischen Symbole

" . h Sechswertiges| Polybromierte | Polybromierte

Einheit (%IE') Gue(cl_l|<;|)|ber Ka((icrgl)um Chromg B¥phenyle Dipﬁenylether
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

PCBs - o o o o o
Metallteile - o o o o o
Kunststoffteile | © o o o o o
Lautsprecher | - o o o o o
Kabel - o o o o o

Hinweis 1: ,,0 zeigt an, dass der prozentuale Gehalt des Stoffes mit eingeschrankter Verwendung
den Prozentsatz des Referenzwertes des Vorhandenseins nicht Uberschreitet.

Hinweis 2: ,-“ gibt an, dass der Stoff mit eingeschrankter Verwendung der Ausnahme entspricht.

Herstellungsdatum: Die achte Ziffer in der Seriennummer gibt das Herstellungsjahr an:
,0“ist 2010 oder 2020.

Importeur aus China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importeur aus der EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Niederlande

Importeur aus Mexiko: Bose de México, S. de R.L. de CV., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Importeur- oder Serviceinformationen erhalten
Sie unter +5255 (5202) 3545

Importeur aus Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Tel.: +886-2-2514 7676

Hauptsitz der Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose und PowerMatch sind Marken der Bose Corporation.

Loctite und 242 sind Marken und/oder eingetragene Marken von Henkel und/oder verbundenen
Unternehmen in den USA und weltweit.

Neutrik ist eine eingetragene Marke der Neutrik AG.
Alle anderen Marken sind das Eigentum ihrer jeweiligen Inhaber.

© 2020 Bose Corporation. Dieses Dokument darf ohne vorherige schriftliche Genehmigung weder
ganz noch teilweise reproduziert, verandert, vertrieben oder in anderer Weise verwendet werden.

Garantiehinweise

Fir dieses Produkt gilt eine eingeschrénkte Garantie.
Einzelheiten zur Garantie finden Sie unter pro.Bose.com/warranty.
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Ubersicht

PRO.BOSE.COM

Diese Anleitung bietet lediglich Informationen flr eine simple Installation. Sollte
dieses Produkt dauerhaft in einer festen Installation montiert oder aufgehangt
werden, lesen Sie bitte die gesamte relevante Dokumentation von Bose auf der
hier angegebenen Website.

Um eine sichere Installation des Produkts zu gewahrleisten, muss der Monteur vor
der Produktinstallation die gesamte relevante Produktdokumentation zu diesem
Produkt sowie zu samtlichen weiteren Installationskomponenten lesen.

Nur fachkundige Monteure mit Kenntnissen iliber sachgemaBe Befestigungselemente
und sichere Befestigungstechniken sollten Lautsprecher oder Subwoofer liber Kopf
installieren.

Far zusatzliche Dokumentation von Bose zu diesem Produkt scannen Sie den
QR-Code oder rufen Sie die hier angegebene Website auf.

Zusatzliche Produktdokumentation

pro.Bose.com/amm112

Produktdetails

© Anschlussfeld
0 35 mm-Einsatz (zur Montage auf Stativen)
0 M10-Gewindeeinsatz (zur Befestigung von Zubehor)

O Tragegriff

Nettogewicht: 22,04 kg

Seitenansicht (links) Vorderansicht
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PRO.BOSE.COM Einfache Installation

Biihnenbeschallung I —

WICHTIGER HINWEIS: Achten Sie
darauf, dass die Bihne oder der @ o o
Boden stabil und waagerecht ist.

WICHTIGER HINWEIS: Der O — oo S o

Lautsprecher darf nicht tber den | i

Bdhnenrand ragen. Achten Sie darauf, —_—
0O 5 &

dass der gesamte Lautsprecher auf

der Biihne steht.

Lautsprecherstativ

WICHTIGER HINWEIS: Achten
Sie darauf, dass das Stativ auf
einer stabilen, waagerechten
Oberfléache steht.

WICHTIGER HINWEIS: Lesen Sie die
gesamte relevante Dokumentation zur
Stange oder zum Stativ, bevor Sie den
Lautsprecher daran befestigen. Achten
Sie darauf, dass die Stange oder das
Stativ das Gewicht des Lautsprechers
tragen kann. Sobald Stange oder Stativ
montiert sind und der Lautsprecher
befestigt ist, priifen Sie, dass die gesamte
Einheit stabil steht und keine Gefahr des

i,

Umbkippens oder Herunterfallens besteht. E
WICHTIGER HINWEIS: VVersuchen Sie
nicht, die gesamte Einheit zu bewegen. 35 mm

Entfernen Sie den Lautsprecher vom
Stativ, bevor Sie das Stativ bewegen.

Mit einem Subwoofer

WICHTIGER HINWEIS: Achten Sie darauf, dass der Subwoofer auf einer stabilen, waagerechten Oberfldche steht.

WICHTIGER HINWEIS: Lesen Sie die gesamte relevante Dokumentation zum Subwoofer und zur Stativstange, bevor
Sie den Lautsprecher daran befestigen. Achten Sie darauf, dass der Subwoofer und die Stativstange das Gewicht des
Lautsprechers tragen kénnen. Wenn Subwoofer und Stativstange montiert sind und der Lautsprecher befestigt ist,
prifen Sie, dass die gesamte Einheit stabil ist und keine Gefahr des Umkippens oder Herunterfallens besteht.

WICHTIGER HINWEIS: VVersuchen Sie nicht, die gesamte Einheit zu bewegen. Entfernen Sie den Lautsprecher
von der Stativstange, bevor Sie den Subwoofer bewegen.

WICHTIGER HINWEIS: Auf gestapelten Subwoofern darf keine Stativstange verwendet werden.

<

1

n

[/,

0 58 &

Subwoofer

0D = &
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Installation PRO.BOSE.COM

Installation (Montage oder Aufhangung)

Installationsanleitung

Bose AMM Lautsprecher verfligen Uber Gewindeeinsatze flr die einfache Installation mit Montage- oder Aufhangungstechniken
so wie in diesem Dokument beschrieben.

Eine nicht ausreichend sichere Montage schwerer Lasten oder deren Aufhangung Uber Kopf kann zu schweren oder
tédlichen Verletzungen und Sachschaden fahren. Der Monteur ist daflr verantwortlich, die Zuverlassigkeit der fir die
Anwendung verwendeten Befestigungstechniken zu prifen. Nur fachkundige Monteure mit Kenntnissen liber sachgemaBe
Befestigungselemente und sichere Befestigungstechniken sollten Lautsprecher oder Subwoofer liber Kopf installieren.

Die Bose AMM Lautsprecher sind fur die Verwendung mit Bose Zubehdr zur Montage und Abhangung konzipiert.
Sollten Sie ein anwendungsspezifisches Montage- oder Aufhdngungssystem verwenden, lassen Sie die Konstruktion
sowie die geplante Befestigungsmethode an der Gebaudestruktur von einem zugelassenen fachkundigen Ingenieur
auf mechanische Stabilitdt und Sicherheit flr die geplante Anwendung prifen.

Verwenden Sie Sicherungselemente, die den 6rtlichen Bauvorschriften und Anforderungen entsprechen und fiir das
Gewicht des Lautsprechers geeignet sind.

*  Verwenden Sie nur Sicherungselemente der Klasse 8.8 oder hdher.

*  Verwenden sie keine nicht gekennzeichneten Maschinensicherungselemente fur die Montage von Systemen,
da sich deren physische Eigenschaften nicht Gberprifen lassen.

* Verwenden Sie fUr die Gewindeeinsatze am Lautsprecher ausschlieBlich M10-Sicherungselemente. Auch wenn
SAE-3s"-16-Sicherungselemente dhnlich sind, sind sie nicht mit M10-Sicherungselementen austauschbar.

e Ziehen Sie die Sicherungselemente nicht zu fest an. Anderenfalls kann der Lautsprecher irreparabel beschadigt
werden, und die Montage ist méglicherweise nicht mehr sicher.

* Achten Sie darauf, dass die Sicherungselemente lang genug sind, um in mindestens acht Gewindegédnge am
Befestigungspunkt eingeschraubt zu werden. Wenn ein Sicherungselement mit weniger als acht Gewindegangen
eingeschraubt wird, fUhrt dies zu einem nicht ausreichenden Halt des Lautsprechers, was die Gewinde beschadigen
und die Montage unsicher machen kann.

* Die Gewindebefestigung darf nicht flr eine andere Gewindegroe oder -art verandert oder neu geschnitten werden.
Anderenfalls wird die Sicherheit der Installation gefahrdet und der Lautsprecher dauerhaft beschadigt.

e Fur eine vibrationsfeste Montage eine fUr die Hand-Demontage vorgesehene Schraubensicherung verwenden
(beispielsweise Loctite® 242°).

Den Lautsprecher nicht an den Tragegriffen des Lautsprechers aufhdngen.
Keine zusatzlichen Lautsprecher oder andere Gegenstande am Bose AMM Lautsprecher aufhangen.

Wand-, Decken- oder Traversenmontage

WICHTIGER HINWEIS: Um eine sichere Produktinstallation und -verwendung zu gewéhrleisten, ist der Monteur
vor der Produktinstallation dafir verantwortlich, den vorherigen Abschnitt der Installationsanleitung sowie die
Anwenderdokumentation aller Montagekomponenten zu lesen.

Zur Befestigung des Lautsprechers an einer Wand, an der Decke oder an einer Traverse empfehlen wir, wenn moglich das
unten aufgefUhrte Bose Zubehér zu verwenden. Flr die Dokumentation von Bose zu den jeweiligen Produkten scannen
Sie den QR-Code oder rufen Sie die Website auf.

AMM112 U-Bracket Kit AMM Suspension Bracket
843364-0010 843344-0010
J"

[=]

pro.Bose.com/ammi12ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

Sollten Sie ein anwendungsspezifisches Montage- oder Aufhdngungssystem oder anwendungsspezifische
Sicherungselemente verwenden, mUssen die Konstruktion und die Herstellung durch einen zugelassenen fachkundigen
Ingenieur geprift werden. Beziehen Sie alle Komponenten der Halterung oder Aufhangung von zertifizierten Herstellern.
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PRO.BOSE.COM Installation/technische Informationen

Aufhdangung

WICHTIGER HINWEIS: Um eine sichere Produktinstallation Ansicht von oben
und -verwendung zu gewdhrleisten, ist der Monteur vor der

Produktinstallation dafdr verantwortlich, den vorherigen

Abschnitt der Installationsanleitung sowie die

Anwenderdokumentation aller Montagekomponenten zu lesen.

Um den Lautsprecher von der Decke abzuhangen, befestigen

Sie M10-Ringschrauben an den zwei M10-Gewindebefestigungspunkten
an der Ober- oder Unterseite des Lautsprechers. Verwenden Sie
ausschlieBlich fur das Heben vorgesehene und die Last zugelassene
Ringschrauben (geméal ASME B30.26).

FUr eine leichtere Einstellung des Winkels verwenden
Sie die AMM Suspension Bracket (843344-0010).

Die Dokumentation zur AMM Suspension Bracket
erhalten Sie durch Scannen des QR-Codes oder unter
pro.Bose.com/ammsbracket.

Sollten Sie ein anwendungsspezifisches Montage- oder
Aufhdngungssystem oder anwendungsspezifische
Sicherungselemente verwenden, muissen die
Konstruktion und die Herstellung durch einen
zugelassenen fachkundigen Ingenieur geprift werden.
Beziehen Sie alle Komponenten der Halterung oder
Aufhdngung von zertifizierten Herstellern.

Prozessor-Presets
Verwenden Sie ausschlieBlich freigegebene Bose Professional Anwendung Preset-Bezeichnung
Lautsprecher-Presets. Die hier gelisteten Presets sind bei Verwendung Hauptlautsprecher AMMTI2(FR)
von Bose Professional PowerMatch Verstarkern verflgbar. AMMTI2(LF)
Eine vollstdndige Liste mit Produkten, die Bose Professional AMM AMMTI2(LF90)
Lautsprecher-Presets unterstitzen, finden Sie unter PRO.BOSE.COM. AMMTI2(HF)
Hauptlautsprecher + AMMT12(FR)
Subwoofer AMMT12(90)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
BUhnenmonitor AMMTI2(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT1I2(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Technische Spezifikationen

Abstrahlwinkel 10° horizontal x 60° vertikal
Neigungswinkel (Bodenmontage) 35°

IP-Klassifizierung IP43 (nur FOH-Platzierung)

Anschliisse 2 x Neutrik® NL4-Eingange Passiv: Bi-Amping:
Pin 1+: FR+ Pin 1+: LF+
Pin 1-: FR- Pin 1-: LF-

Pin 2+: Nicht verbunden Pin 2+: HF+
Pin 2-: Nicht verbunden Pin 2—-: HF-

Leistung Passiv: 300 W (RMS), 2.800 W (Spitze)
Bi-Amping (LF): 300 W (RMS), 2.800 W (Spitze)
Bi-Amping (HF): 45 W (RMS), 720 W (Spitze)

Nennimpedanz Passiv oder Bi-Amping (LF/HF): 8 O
Abmessungen (Hohe x Breite x Tiefe) 45,7 cm X 45,7 cm X 38,3 cm
Nettogewicht 22,04 kg
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Informazioni importanti sulla sicurezza

PRO.BOSE.COM

Leggere e conservare tutte le istruzioni per la sicurezza, la tutela delle
persone e I’'uso del prodotto.

Questo prodotto deve essere installato esclusivamente da installatori professionisti.

Il presente documento ha I'unico scopo di fornire all’utente le linee guida di sicurezza e le
informazioni per la configurazione di base. Se il prodotto verra installato o sospeso come
parte di un impianto permanente fisso, consultare tutta la documentazione Bose pertinente
(vedere Documentazione aggiuntiva sul prodotto) e del produttore degli altri componenti
diinstallazione, prima di installare il prodotto.

Non tentare di riparare il prodotto autonomamente. Per tutti gli interventi di assistenza,

rivolgersi ai centri assistenza, agli installatori, ai tecnici, ai rivenditori o ai distributori autorizzati.

Per contattare Bose Professional o per trovare il rivenditore o distributore pit vicino, visitare

PRO.BOSE.COM.
AAWISI/AWERTENZE A

Questo simbolo sul prodotto segnala istruzioni importanti di funzionamento
e di manutenzione presenti in questa guida.

per eventuali domande sui possibili effetti del prodotto sui dispositivi medici

. Questo prodotto contiene materiale magnetico. Rivolgersi al proprio medico
impiantati nel corpo umano.

Tutti i prodotti Bose devono essere installati in conformita agli standard locali, statali,
federali e di settore. £ responsabilita dell'installatore assicurare che I'installazione dei
diffusori e del sistema di montaggio venga eseguita in conformita alle normative vigenti,
compresi i regolamenti edilizi locali. Prima di installare il prodotto, chiedere informazioni
allautorita locale preposta.

| diffusori installati devono essere regolarmente ispezionati e sottoposti a manutenzione
ordinaria per accertarne il funzionamento in tutta sicurezza. Controllare che gli accessori
di montaggio e i componenti di fissaggio non presentino segni di corrosione, non siano
piegati e non mostrino nessun tipo di problema che possa potenzialmente ridurre
I'integrita strutturale del sistema. Sostituire immediatamente eventuali componenti
usurati o danneggiati.

Non apportare alterazioni non autorizzate al prodotto.

Non eseguire I'installazione su superfici non sufficientemente robuste o dietro le quali si
nascondono elementi potenzialmente pericolosi, quali cavi elettrici o tubazioni idrauliche.
Assicurarsi che la staffa sia installata da un installatore professionista e in conformita alle
norme edilizie locali.

Non posizionare o installare la staffa o il prodotto in prossimita di fonti di calore, quali
caminetti, termosifoni, radiatori o altri apparati (inclusi amplificatori) che emettano calore.

Non utilizzare all'interno di veicoli o imbarcazioni.

A causa dei requisiti di ventilazione, Bose sconsiglia di posizionare il prodotto in spazi
chiusi 0 angusti, ad esempio nicchie a parete o armadietti.

Non esporre questo prodotto a gocce o getti di liquidi e non porre oggetti contenenti
liquidi, quali vasi, sopra o in prossimita di esso.

Non posizionare il prodotto in punti dove potrebbe formarsi condensa.

Il prodotto non deve essere installato né utilizzato in ambienti vicini all'acqua (ad es.
piscine coperte, parchi acquatici al chiuso, sale con vasche riscaldate, saune, bagni turchi
e piste di pattinaggio al chiuso).

Linstallazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi lesioni
alle persone e danni materiali. E responsabilita dellinstallatore valutare laffidabilita
del metodo di installazione utilizzato per 'applicazione specifica. Solo installatori
professionisti esperti possono installare un diffusore in posizione sospesa.

Evitare di esporre il diffusore o i suoi componenti di fissaggio a sostanze chimiche
non specificate da Bose, inclusi a titolo esemplificativo lubrificanti, detergenti, spray
per contatti e altri solventi a base di idrocarburi. Lesposizione a tali sostanze pud
danneggiare i materiali plastici e causare spaccature, con conseguenti rischi di caduta.

Informazioni sulle normative
Numero di modello: AMMI12

Bose Corporation dichiara che il presente prodotto & conforme ai requisiti essenziali e
ad altre disposizioni applicabili della Direttiva 2014/35/UE e di tutte le altre direttive
UE applicabili. La dichiarazione di conformita completa & disponibile all'indirizzo:

www.Bose.com/compliance.

Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere smaltito come rifiuto

domestico, ma consegnato a una struttura di raccolta appropriata per il riciclo.

Uno smaltimento e un riciclo corretti aiutano a preservare le risorse naturali, la salute
e 'ambiente. Per ulteriori informazioni sullo smaltimento e sul riciclo di questo
prodotto, rivolgersi alle autorita locali, al servizio di smaltimento dei rifiuti o al
negozio presso il quale & stato acquistato.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Cina)
Nome e contenuto delle sostanze o degli elementi tossici o pericolosi
Sostanze ed elementi tossici o pericolosi

Nome parte | .. . . Cromo Bifenile Difeniletere
PI?PHII);)O Me(:lcu)rlo Ca(gg;lo esavalente| polibromurato | polibromurato
9 (CRLVID) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati| X 0 0 0 0 0
Parti di metallo X 0 0 0 0 0
Parti di plastica 0 0 0 0 0 0
Diffusori X 0 0 0 0 0
Cavi X 0 0 0 0 0
Questa tabella & stata messa a punto in accordo a quanto previsto dallo
standard SJ/T 11364.
0: indica che questa sostanza tossica o pericolosa contenuta in tutti
i materiali omogenei della parte € inferiore al limite previsto dallo 1
standard GB/T 26572.
X: indica che la quantita della sostanza tossica o pericolosa contenuta in
almeno uno dei materiali omogenei della parte & superiore al limite
previsto dallo standard GB/T 26572.

Tabella delle limitazioni delle sostanze pericolose (Taiwan)
Nome dispositivo: diffusore professionale  Designazione del tipo: AMMI12
Sostanze soggette a restrizioni e relativi simboli chimici

- : . Cromo Bifenili Difenileteri
Unita P'E)I;E?o M?Ir_lcg)r o Ca(ggyo esavalente | polibromurati | polibromurati
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
Circuiti stampati| - o o o o o
Parti di metallo - o o o o o
Parti di plastica o o o o o o
Diffusori - o o o o o
Cavi - o o o o o

«

Nota 1: “o” indica che il contenuto percentuale delle sostanze soggette a limitazioni non
supera il valore di presenza della percentuale di riferimento.

Nota 2: il trattino “~” indica che la sostanza soggetta a limitazioni corrisponde all’esenzione.

Data di produzione: I'ottava cifra del numero di serie corrisponde all'anno di produzione; ad
esempio “0” indica 2010 o0 2020.

Importatore per la Cina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9,
No. 353 North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importatore per PUE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Paesi Bassi

Importatore per il Messico: Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 Messico, D.F. Per informazioni su importatori e servizi, chiamare il
numero +5255 (5202) 3545

Importatore per Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. N. telefono: +886-2-2514 7676

Sede principale di Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose e PowerMatch sono marchi commerciali di Bose Corporation.

Loctite e 242 sono marchi e/o marchi registrati di Henkel e/o delle sue consociate negli Stati Uniti
ein altri Paesi.

Neutrik & un marchio registrato di Neutrik AG.
Tutti gli altri marchi sono di proprieta dei rispettivi titolari.

© 2020 Bose Corporation. Nessuna parte di questo documento pu essere riprodotta,
modificata, distribuita o usata in altro modo senza previa autorizzazione scritta.

Informazioni sulla garanzia

Questo prodotto & coperto da una garanzia limitata.
Per i dettagli sulla garanzia, visitare pro.Bose.com/warranty.
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PRO.BOSE.COM Panoramica

Documentazione aggiuntiva sul prodotto

La presente guida include esclusivamente informazioni sulla configurazione di base.
Se il prodotto verra montato o sospeso come parte di un impianto permanente fisso,
consultare tutta la documentazione Bose pertinente sulla pagina Web mostrata qui.

Per verificare che il prodotto sia installato in condizioni di sicurezza, ’installatore
@ tenuto a consultare tutta la documentazione riguardante il prodotto e tutti gli
altri componenti di installazione, prima di procedere all’installazione.

Solo installatori professionisti esperti possono installare un diffusore o un
subwoofer in posizione sospesa.

Per accedere all’'ulteriore documentazione Bose riguardante il prodotto, pro Bose com/amm112
eseguire una scansione del codice QR o visitare la pagina Web mostrata qui. ' '

Dettagli del prodotto

0 Collegamento in ingresso
0 Attacco asta 35 mm (per montaggio su asta)

9 Inserto filettato M10 (per fissaggio/montaggio accessori)
O Maniglia

Peso netto: 22,04 kg

Vista laterale (sinistra) Vista anteriore Vista laterale (destra)
'a \__] (re 2\ C_ Y
& 45,7 cm ® ®
(o) ()|
L ) C ), — )
45,7 cm 38,3cm
Vista superiore Vista posteriore Vista inferiore
[e_g [e_o
(4]
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Configurazione di base

PRO.BOSE.COM

Stage fill

AVVERTENZA: verificare che il palco
o il pavimento sia stabile e in piano.
AVVERTENZA: evitare che il diffusore
sporga dal bordo del palco. Verificare

che il diffusore sia appoggiato
completamente sul palco.

Stativo di supporto del
diffusore

AVVERTENZA: verificare che lo stativo
di supporto sia posizionato su una
superficie stabile e in piano.

AVVERTENZA: consultare tutta la
documentazione relativa all'asta o allo
stativo di supporto prima di fissare

il diffusore. Verificare che l'asta o lo
stativo di supporto sia in grado di
sostenere il peso del diffusore. Una volta
assemblata l'asta o lo stativo di supporto
e montato il diffusore, verificare che
l'intero assemblaggio sia stabile e non
presenti rischi di ribaltamento o caduta.

AVVERTENZA: evitare di spostare
l'intero assemblaggio. Rimuovere il
diffusore dall’asta prima di spostare
/o stativo di supporto.

Con un subwoofer

o] Ei_ = =
@ o [e]
o] o] o | =
— ] ]
0O =2 &
2
i
35 mm =R

i AVVERTENZA: verificare che il subwoofer sia posizionato su una superficie stabile e in piano.

AVVERTENZA: consultare tutta la documentazione relativa al subwoofer e all’asta prima di fissare il diffusore.
Verificare che il subwoofer e ['asta siano in grado di sostenere il peso del diffusore. Una volta assemblata 'asta
sul subwoofer e montato il diffusore, verificare che l'intero setup sia stabile e non presenti rischi di ribaltamento

o caduta.

AVVERTENZA: evitare di spostare I'intero setup. Rimuovere il diffusore dall’asta prima di spostare il subwoofer.

AVVERTENZA: evitare di utilizzare montaggi su asta in caso di subwoofer impilati.

<

1

n

[/,

§ D =
Subwoofer

m

=
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Installazione (fissaggio o sospensione)

Linee guida per l’installazione

| diffusori Bose AMM sono dotati di inserti filettati per consentire i metodi di fissaggio o sospensione, come descritto nel
presente documento.

L’installazione o la sospensione non sicura di carichi pesanti pud causare gravi lesioni alle persone e danni materiali.
E responsabilita dell’installatore valutare I'affidabilita del metodo di installazione utilizzato per I'applicazione specifica.
Solo installatori professionisti esperti possono installare un diffusore o un subwoofer in posizione sospesa.

| diffusori Bose AMM sono progettati per 'utilizzo con accessori Bose per il fissaggio e la sospensione. Se si intende
utilizzare sistemi di fissaggio o sospensione progettati su misura, far verificare a un ingegnere professionista certificato
la progettazione e il metodo prescelto per il fissaggio alla struttura dell’edificio, in termini sia di integrita strutturale che
di sicurezza dell’'applicazione desiderata.

Scegliere dispositivi di fissaggio conformi a tutti i requisiti e alle normative per P’edilizia in vigore a livello locale per
sostenere il peso del diffusore.

« Utilizzare esclusivamente componenti/dispositivi di fissaggio di classe 8.8 o superiore.

» Evitare l'utilizzo di dispositivi di fissaggio privi di marcatura per I'assemblaggio dei sistemi di supporto, poiché non
c’e@ modo di determinarne le caratteristiche fisiche.

» Utilizzare esclusivamente dispositivi di fissaggio M10 per gli inserti filettati del diffusore. Nonostante i dispositivi
di fissaggio SAE da 38”-16 siano simili, non sono intercambiabili con i dispositivi di fissaggio M10.

» Evitare di serrare eccessivamente i dispositivi di fissaggio. Cio potrebbe danneggiare irreparabilmente il cabinet
e creare un assemblaggio non sicuro.

» Verificare che i dispositivi di fissaggio siano di lunghezza sufficiente per avvitarsi ad almeno 8 filetti del punto di
attacco. Se il dispositivo di fissaggio e stato avvitato con meno di 8 filetti, il diffusore non risultera fissato in modo
sicuro, con possibilita di strappo dei filetti e condizioni di sicurezza inadeguate.

* Non alterare né rimaschiare i punti di attacco filettati per poter utilizzare filettature di qualsiasi altro tipo o
dimensioni. Questo compromette la sicurezza dell’installazione danneggiando irreparabilmente il diffusore.

» Per creare un assemblaggio resistente alle vibrazioni, utilizzare un composto di bloccaggio per smontaggio manuale
(come Loctite® 242°).

Non sospendere il diffusore utilizzando le maniglie.
Non sospendere ulteriori diffusori o altri componenti al diffusore Bose AMM.

Montaggio a parete/soffitto o su struttura di supporto

AVVERTENZA: prima di procedere all’installazione, I'installatore é tenuto a fare riferimento alla precedente
sezione Linee guida per linstallazione e alla documentazione per l'utente riguardante tutti i componenti di
fissaggio, per garantire che il prodotto venga installato e utilizzato in condizioni di sicurezza.

Per montare il diffusore a parete/soffitto o su una struttura di supporto, si raccomanda di utilizzare, quando possibile, gli
accessori Bose elencati di seguito. Per accedere alla documentazione per ciascun prodotto, eseguire una scansione del
codice QR o visitare la pagina Web.

AMMT112 U-Bracket Kit AMM Suspension Bracket
843364-0010 843344-0010
r
pro.Bose.com/amm112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

Se si intende utilizzare sistemi o dispositivi di fissaggio o sospensione progettati su misura, farne verificare la
progettazione e la fabbricazione a un ingegnere professionista certificato. Acquistare tutti i componenti di fissaggio
0 sospensione presso produttori affidabili.
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Installazione/Informazioni tecniche PRO.BOSE.COM

Sospensione

ii AVVERTENZA: prima di procedere all’installazione, I'installatore Vista superiore

é tenuto a fare riferimento alla precedente sezione Linee
guida per linstallazione e alla documentazione per l'utente
riguardante tutti i componenti di fissaggio, per garantire che il
prodotto venga installato e utilizzato in condizioni di sicurezza.

Per sospendere il diffusore al soffitto, fissare dei bulloni ad occhiello
filettati M10 ai due punti di attacco filettati M10 sul pannello superiore

o inferiore del diffusore. Utilizzare solo bulloni ad occhiello con capacita
di carico certificata per il sollevamento (secondo ASME B30.26).

Per regolare I'angolo con maggiore facilita, utilizzare la
AMM Suspension Bracket (843344-0010). Per accedere
alla documentazione sulla AMM Suspension Bracket,
eseguire una scansione del codice QR o visitare
pro.Bose.com/ammsbracket.

Se si intende utilizzare sistemi o dispositivi di fissaggio
0 sospensione progettati su misura, farne verificare
la progettazione e la fabbricazione a un ingegnere
professionista certificato. Acquistare tutti i componenti
di fissaggio o sospensione presso produttori affidabili.

Preset per processori

Utilizzare esclusivamente preset per diffusori approvati da Applicazione Nome preset
Bose Professional. | preset elencati nel presente documento sono Diffusore principale AMMTI2(FR)
disponibili con amplificatori PowerMatch di Bose Professional. AMMTI2(LF)
Per un elenco completo di prodotti che supportano i preset per AMMT12(LF90)
diffusori Bose Professional AMM, visitare PRO.BOSE.COM. AMMTI2(HF)
Diffusore principale + AMM12(FR)
subwoofer AMMT12(90)
AMMMN2(LF)
AMM112(LF90)
AMM12(HF)
Monitor da palco AMM112(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT1I2(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Specifiche tecniche

Copertura 10O° orizzontale x 60° verticale
Angolo d’inclinazione 35°
Certificazione IP IP43 (solo in posizione front-of-house)
Connettori 2 ingressi NL4 Neutrik® Passiva: Bi-amp:
Pin 1+: FR+ Pin 1+: LF+
Pin 1-: FR- Pin 1-: LF-
Pin 2+: non connesso Pin 2+: HF+
Pin 2-: non connesso Pin 2—-: HF-
Potenza Passiva: 300 W (RMS), 2800 W (picco)
Bi-amp, LF: 300 W (RMS), 2800 W (picco)
Bi-amp, HF: 45 W (RMS), 720 W (picco)
Impedenza nominale Passiva o bi-amp, LF/HF: 8 O
Dimensioni (altezza x larghezza x profondita) 47,7 cm X 47,7 cm x 38,3 cm
Peso netto 22,04 kg
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Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees alle veiligheids- en beveiligingsinstructies en de
gebruiksaanwijzing door en bewaar deze.

Dit product is uitsluitend bestemd voor installatie door professionele installateurs!

Dit document is alleen bedoeld om gebruikers veiligheidsrichtlijnen en standaard installatie-
instructies te bieden. Als dit product wordt bevestigd of opgehangen als onderdeel van een
permanente, vaste installatie, moet alle relevante documentatie van Bose (zie Aanvullende
productdocumentatie) en van de fabrikant van alle overige installatiecomponenten worden
geraadpleegd alvorens het product te installeren.

Probeer dit product niet zelf te repareren. Neem voor alle onderhoud contact op met een
geautoriseerd servicecenter, installateur, technicus, dealer of distributeur. Om contact op te
nemen met Bose Professional en voor informatie over de dichtsthijzijnde dealer of distributeur,
gaat u naar PRO.BOSE.COM.

AWAARSCHUWINGEN A

Dit symbool op het product betekent dat deze handleiding belangrijke
bedienings- en onderhoudsinstructies bevat.

Dit product bevat magnetisch materiaal. Raadpleeg uw arts om te vragen
of dit invloed kan hebben op uw geimplanteerde medische hulpmiddel.
Alle Bose-producten moeten worden geinstalleerd volgens de plaatselijke en landelijke
voorschriften en industrienormen. Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om
ervoor te zorgen dat de installatie van de luidsprekers en het montagesysteem gebeurt
met inachtneming van alle van toepassing zijnde voorschriften, waaronder plaatselijke

bouwvoorschriften. Neem contact op met de juiste plaatselijke overheidsinstanties
voordat u dit product installeert.

Geinstalleerde luidsprekers dienen regelmatig te worden geinspecteerd en onderhouden
om ervoor te zorgen dat ze goed en veilig functioneren. Controleer het montagemateriaal
en de bevestigingen op tekenen van slijtage, gebogen delen of andere tekenen van
onvolkomenheid. Vervang versleten of beschadigde onderdelen onmiddellijk.

Er mogen geen wijzigingen aan dit product worden aangebracht door onbevoegden.

Niet bevestigen aan oppervlakken die niet sterk zijn of die mogelijke risico’s opleveren,
bijvoorbeeld vanwege elektrische bedrading of waterleidingen. De beugel moet door
een gekwalificeerde installateur worden geplaatst in overeenstemming met de lokale
bouwvoorschriften.

Plaats of installeer de beugel of het product niet in de buurt van warmtebronnen,
z0als open haarden, radiatoren, verwarmingsroosters of andere apparaten (waaronder
versterkers) die warmte produceren.

Gebruik het niet in voertuigen of boten.

Omwille van de ventilatievereisten raadt Bose af om het product in een besloten ruimte
te plaatsen, zoals in een nis in de muur of een dichte kast.

Stel dit apparaat niet bloot aan druipende of spattende vloeistoffen en plaats geen met
vloeistof gevulde voorwerpen, zoals vazen, op of bij het product.

Monteer het product niet op locaties waar condensatie kan optreden.

Dit product is niet bedoeld voor installatie of gebruik in overdekte ruimten voor
wateractiviteiten (waaronder overdekte zwembaden, overdekte waterparken,
stoomruimten, sauna’s, bubbelbadruimtes en overdekte ijsbanen).

Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging van
uw eigendommen, ernstig letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid van de
installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de gebruikte montagemethode.
Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste gereedschap en veilige
montagetechnieken mogen luidsprekers hoog ophangen.

Stel de luidspreker of de montageonderdelen niet bloot aan chemische substanties
die niet zijn gespecificeerd door Bose, met inbegrip van, maar niet beperkt tot
smeermiddelen, reinigingsmiddelen, contactsprays of oplosmiddelen op basis van
koolwaterstoffen. Blootstelling aan dergelijke stoffen kan nadelige gevolgen hebben
voor het kunststof materiaal, wat kan leiden tot scheuren en een risico op vallen.

Wettelijk verplichte informatie
Modelnummer: AMMI12

Bose Corporation verklaart hierbij dat dit product voldoet aan de essentiéle vereisten
en andere relevante bepalingen van richtlijn 2014/35/EU en alle andere vereisten van
de toepasselijke EU-richtlijnen. De volledige conformiteitsverklaring kunt u vinden

op: www.Bose.com/compliance.

Dit symbool betekent dat het product niet mag worden weggegooid als

huishoudelijk afval en naar een geschikt inzamelpunt voor recycling moet worden

gebracht. Het op de juiste wijze afvoeren en recyclen helpt natuurlijke hulpbronnen,
de menselijke gezondheid en het milieu te beschermen. Voor meer informatie over
het afvoeren en recyclen van dit product neemt u contact op met de gemeente waar
u woont, de afvalverwerkingsdienst of de winkel waar u dit product hebt gekocht.

Tabel m.h.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in China

Namen van en gehalte aan giftige of gevaarlijke stoffen of elementen
Giftige of gevaarlijke stoffen en elementen

oaann 1 | Lood | kwik | Cadmium | 2229 | poyyproombitenyl Polybroomdifenyleter
(Pb) | (Hg) | (Cd) (PBB) (PBDE)
(Cr(v))
PCB’s X 0 0 0 0 0
Metalen
onderdelen X 0 0 0 0 0
Kunststof
onderdelen 0 0 0 0 0 0
Luidsprekers| X 0 0 0 0 0
Kabels X 0 0 0 0 0
Deze tabel is opgesteld in overeenstemming met de bepalingen van
SJ/T11364.
0: Geeft aan dat het gehalte aan deze giftige of gevaarlijke stof in
alle homogene materialen van dit onderdeel onder de maximaal 1 5
toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.
X: Geeft aan dat de giftige of gevaarlijke stof in minstens één van
de voor dit onderdeel gebruikte homogene materialen boven
de maximaal toegelaten waarden in GB/T 26572 ligt.

Tabel m.b.t. de beperking van gevaarlijke stoffen in Taiwan

Naam van het product: Professionele luidspreker Typeaanduiding: AMMI12
Stoffen waarvoor beperkingen gelden, met de bijbehorende chemische

. symbolen
Onderdeel Lood | Kwik |Cadmium Zecsrﬁg(a)ﬁlg Polybroombifenylen [Polybroomdifenylethers
(Pb)| (Hg) | (Cd) (PBB) (PBDE)
(Cr+6)
PCB’s - o o o o o
Metalen B
onderdelen © © ° © ©
Kunststof
onderdelen | © | ° © ° © ©
Luidsprekers| - o o o o o
Kabels - o o o o o

Opmerking 1: ‘o’ geeft aan dat de procentuele inhoud van de stof waarvoor beperkingen
gelden het percentage van de referentiewaarde voor aanwezigheid niet
overschrijdt.

Opmerking 2: ‘-’ geeft aan dat de stof waarvoor beperkingen gelden overeenkomt met
de uitzondering.

Fabricagedatum: Het achtste cijfer in het serienummer geeft het fabricagejaar aan,
‘0’ is 2010 of 2020.

Importeur in China: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Europese importeur: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland
Importeur in Mexico: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Bel voor informatie over services of importeurs
naar +5255 (5202) 3545

Importeur in Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-A1, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefoonnummer: +886 2 2514 76 76

Hoofdkantoor Bose Corporation: 1877 230 5639

Bose en PowerMatch zijn handelsmerken van Bose Corporation.

Loctite en 242 zijn handelsmerken en/of geregistreerde handelsmerken van Henkel en/of diens
aangesloten bedrijven in de VS en andere landen.

Neutrik is een geregistreerd handelsmerk van Neutrik AG.

Alle overige handelsmerken zijn het eigendom van hun respectieve eigenaars.

© 2020 Bose Corporation. Niets in deze uitgave mag worden gereproduceerd, gewijzigd,
gedistribueerd of op andere wijze worden gebruikt zonder voorafgaande schriftelijke toestemming.

Garantie-informatie

Dit product wordt gedekt door een beperkte garantie.
Ga voor garantie-informatie naar pro.Bose.com/warranty.
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Overzicht
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Aanvullende productdocumentatie

Deze handleiding bevat alleen standaard installatie-instructies. Als dit product wordt
bevestigd of opgehangen als onderdeel van een permanente, vaste installatie, moet
alle relevante documentatie van Bose op de hier weergegeven webpagina worden
geraadpleegd.

Voor een veilige productinstallatie is het de verantwoordelijkheid van de
installateur alle relevante documentatie voor dit product en voor alle overige
installatiecomponenten te raadplegen alvorens het product te installeren.

Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste gereedschap en
veilige montagetechnieken mogen luidsprekers en subwoofers hoog ophangen.

bezoekt u de hier weergegeven webpagina.

Voor aanvullende Bose-documentatie voor dit product scant u de QR-code of pro.Bose.com/amm112

Productgegevens

@ Ingangsaansluiting

0 35 mm uitsparing (voor statiefbevestiging)

© M10-inzetstuk met schroefdraad (voor bevestiging accessoire/montage)
O Handgreep

Nettogewicht: 22,04 kg

Zijaanzicht (links) Vooraanzicht Zijaanzicht (rechts)
'a \__] (re 2\ C_ Y
& 45,7 cm ® ®
(o (e
L ) C ), — )
45,7 cm 38,3 cm
Bovenaanzicht Achteraanzicht Onderaanzicht
[@ o [e_o
(4]
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PRO.BOSE.COM Standaardinstallatie

Op het podium —_— —

WAARSCHUWING: Controleer of het
podium of de vioer stabiel en viak zijn. @ o o

WAARSCHUWING: De luidspreker
mag niet over de rand van het podium o o o R
uitsteken. Zorg dat de luidspreker — i

volledig op het podium staat.

Luidsprekerstatief

WAARSCHUWING: Zorg dat het statief
op een stabiel en viak opperviak staat.

WAARSCHUWING: Raadpleeg alle
relevante documentatie voor de
standaard of het statief alvorens

deze aan de luidspreker te bevestigen.
Controleer of de standaard of het
statief het gewicht van de luidspreker
kan dragen. Controleer zodra de
standaard of het statief is geplaatst
en de luidspreker is bevestigd of

de constructie stabiel is en niet kan
omvallen.

WAARSCHUWING: Probeer de

i,

installatie niet in zijn geheel te E

verplaatsen. Verwijder de luidspreker

voordat u het statief verplaatst. 35 mm -
o =

Met een subwoofer

WAARSCHUWING: Zorg dat de subwoofer op een stabiel en viak opperviak staat.

WAARSCHUWING: Raadpleeg alle relevante documentatie voor de subwoofer en de standaard alvorens deze aan
de luidspreker te bevestigen. Controleer of de subwoofer en de standaard het gewicht van de luidspreker kunnen
dragen. Controleer zodra het statief op de subwoofer is geplaatst en de luidspreker is bevestigd of de constructie
stabiel is en niet kan omvallen.

WAARSCHUWING: Probeer de installatie niet in zijn geheel te verplaatsen. Verwijder de luidspreker van het statief
voordat u de subwoofer verplaatst.

WAARSCHUWING: Gebruik geen statief bij een subwooferstack.
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Installatie (monteren of ophangen)

Installatierichtlijnen

Bose AMM loudspeakers zijn voorzien van inzetstukken voor montage of ophanging volgens de in dit document
beschreven methodes.

Het onveilig monteren of ophangen van een zware last kan leiden tot beschadiging van uw eigendommen, ernstig
letsel en overlijden. Het is de verantwoordelijkheid van de installateur om de betrouwbaarheid te evalueren van de
gebruikte montagemethode. Alleen professionele installateurs met kennis van het juiste gereedschap en veilige
montagetechnieken mogen luidsprekers en subwoofers hoog ophangen.

Bose AMM loudspeakers zijn ontworpen voor gebruik met Bose-accessoires voor montage en ophanging. Bij een op maat
gemaakt montage- of ophangsysteem moet een gekwalificeerde professionele technicus het ontwerp en de gewenste
bevestiging aan de structuur controleren op de structurele integriteit en veiligheid inzake de beoogde toepassing.

Gebruik bevestigingsmaterialen die aan de lokale bouwvoorschriften en vereisten voldoen met betrekking tot het
gewicht van de luidspreker.

*  Gebruik alleen bevestigingsmaterialen/hardware uit klasse 8.8 of hoger.

*  Gebruik bij bevestigingssystemen geen ongemarkeerde schroeven, aangezien de fysieke eigenschappen hiervan niet
kunnen worden vastgesteld.

*  Gebruik alleen M10-schroeven voor de inzetstukken op de luidspreker. Hoewel SAE 34"x16-schroeven gelijksoortig
zijn, zijn deze niet verwisselbaar met de M10-variant.

» Draai bevestigingsmaterialen niet te vast. Hierdoor kan de kast onherstelbare schade oplopen en kan de installatie
onveilig worden.

e Zorg dat de schroeven lang genoeg zijn om met ten minste 8 omwentelingen van de schroefdraad in het
bevestigingspunt te kunnen worden gedraaid. Bij minder dan 8 omwentelingen is er onvoldoende ondersteuning
van de luidspreker, waardoor het schroefdraad kan slijten en er een onveilige installatie ontstaat.

» Pas de bevestigingspunten niet aan en tap hierin geen nieuw schroefdraad voor een andere maat of ander type
schroef. De veiligheid van de installatie komt hierdoor in het geding en de luidspreker raakt permanent beschadigd.

*  Gebruik bij een vibratiebestendige installatie een borgmiddel voor handmatige demontage (zoals Loctite® 242°).
Gebruik de handgrepen van de luidspreker niet om de luidspreker op te hangen.
Hang geen extra luidsprekers of andere items aan de Bose AMM loudspeaker.

Muur-, plafond- of spantmontage

WAARSCHUWING: VVoor een veilige productinstallatie en veilig gebruik is het de verantwoordelijkheid
van de installateur om de voorgaande sectie Installatierichtlijnen en de gebruikersdocumentatie van alle
bevestigingscomponenten te raadplegen alvorens het product te installeren.

Voor bevestiging van de luidspreker aan een muur, plafond of spant raden we aan waar mogelijk de hieronder vermelde
Bose-accessoires te gebruiken. Voor de documentatie voor elk product scant u de QR-code of bezoekt u de webpagina.

AMM112 U-beugelkit AMM-ophangbeugel
843364-0010 843344-0010
r
pro.Bose.com/amm112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

Bij een op maat gemaakt montage- of ophangsysteem moet een gekwalificeerde professionele technicus het ontwerp
en de componenten controleren. Koop alleen componenten voor montage- of ophangsystemen van gerenommeerde
fabrikanten.
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PRO.BOSE.COM Installatie / technische informatie

Ophanging

WAARSCHUWING: VVoor een veilige productinstallatie en

veilig gebruik is het de verantwoordelijkheid van de installateur
om de voorgaande sectie Installatierichtlijnen en de
gebruikersdocumentatie van alle bevestigingscomponenten

te raadplegen alvorens het product te installeren.

Bovenaanzicht

Om de luidspreker aan het plafond op te hangen, bevestigt
u M10-oogschroeven aan de twee M10-bevestigingspunten
op het boven- of onderpaneel van de luidspreker. Gebruik
alleen oogschroeven met een aangegeven belastbaarheid
voor ophanging (volgens ASME B30.26).

Gebruik de AMM-ophangbeugel (843344-0010)

om de hoek eenvoudiger te kunnen instellen. Voor de

documentatie voor de AMM-ophangbeugel scant u de
QR-code of gaat u naar pro.Bose.com/ammsbracket.

Bij een op maat gemaakt montage- of ophangsysteem
moet een gekwalificeerde professionele technicus het
ontwerp en de componenten controleren. Koop alleen
componenten voor montage- of ophangsystemen van
gerenommeerde fabrikanten.

Processorpresets
Gebruik alleen door Bose Professional goedgekeurde Toepassing Naam preset
luidsprekerpresets. De hier vermelde presets zijn beschikbaar Hoofdluidspreker AMMTI2(FR)
bij het gebruik van Bose Professional PowerMatch amplifiers. AMMTI2(LF)
Ga voor een complete lijst met producten die Bose Professional AMM- AMMTI2(LF90)
luidsprekerpresets ondersteunen naar PRO.BOSE.COM. AMMTI2(HF)
Hoofdluidspreker + AMMT12(FR)
subwoofer AMMT12(90)
AMMMN2(LF)
AMMM2(LF90)
AMMM2(HF)
Podiummonitor AMMTI2(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT1I2(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Technische specificaties

Dekking 10° horizontaal x 60° verticaal

Kantelhoek 35°

IP-beoordeling IP43 (alleen front-of-house)

Connectors 2 x Neutrik® NL4-ingangen Passief: Bi-amp:
Pin 1+: FR+ Pin 1+: LF+
Pin 1-: FR- Pin 1-: LF-

Pin 2+: Niet aangesloten Pin 2+: HF+
Pin 2-: Niet aangesloten Pin 2—-: HF-
Belastbaarheid Passief: 300 W (RMS), 2800 W (piek)
Bi-amp, LF: 300 W (RMS), 2800 W (piek)
Bi-amp, HF: 45 W (RMS), 720 W (piek)

Nominale impedantie Passief of bi-amp, LF/HF: 8 Q

Afmetingen (hoogte x breedte x diepte) 47,7 x 47,7 x 38,3 cm
Nettogewicht 22,04 kg
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Viktige sikkerhetsinstruksjoner

PRO.BOSE.COM

Les og ta vare pa alle sikkerhets- og bruksinstruksjoner.
Dette produktet skal bare monteres av profesjonelle montarer!

Dette dokumentet er bare ment a gi brukere retningslinjer for sikkerhet og grunnleggende
informasjon om oppsett. Hvis dette produktet skal monteres eller henges opp i en
permanent, fast installasjon, ma du lese giennom all relevant dokumentasjon fra Bose

(se Mer produktdokumentasjon) og fra produsenten av alle andre monteringskomponenter
for du monterer produktet.

Ikke prav a utfare vedlikehold pa dette produktet selv. Henvis alt vedlikehold til autoriserte
servicesentre, montarer, teknikere, forhandlere eller distributarer. Hvis du vil kontakte Bose
Professional eller finne en forhandler eller distributer i naerheten, gar du til PRO.BOSE.COM.

AADVARSLER/FORHOLDSREGLER A

Dette symbolet pa produktet betyr at det er viktige drifts- og
vedlikeholdsinstruksjoner i denne veiledningen.

Dette produktet inneholder magnetisk materiale. Kontakt en lege hvis du vil
finne ut om dette kan pavirke implantert medisinsk utstyr.
Alle Bose-produkter ma monteres i henhold til bransjeforskrifter og lokale og
nasjonale forskrifter. Det er montgrens ansvar a sikre at monteringen av hayttalerne
0g monteringssystemet utfgres i henhold til alle gjeldende forskrifter, inkludert

lokale byggeforskrifter og bestemmelser. Kontakt de lokale myndighetene som har
domsmyndighet far du monterer dette produktet.

Monterte hayttalere krever regelmessig inspeksjon og rutinemessig vedlikehold for

a sikre riktig funksjon og sikker drift. Kontroller monteringsutstyret og festene for tegn
til korrosjon, slitasje eller andre forhold som kan redusere den strukturelle styrken.
Skift slitte eller skadde komponenter umiddelbart.

Ikke foreta uautoriserte endringer pa dette produktet.

Ma ikke monteres pa overflater som ikke er solide, eller som har skjulte faremomenter
bak seg, for eksempel elektriske kabler eller rgr. Sgrg for at braketten er montert av en
kvalifisert montar og i henhold til lokale retningslinjer.

Ikke plasser eller monter braketten eller produktet i naerheten av varmekilder, for
eksempel ildsteder, radiatorer, varmeapparater, ovner eller andre apparater (herunder
forsterkere) som produserer varme.

Ma ikke brukes i kjoretayer eller bater.

Pa grunn av kravene til ventilasjon anbefaler Bose at apparatet ikke plasseres pa et trangt
sted, som i et hulrom i veggen eller i et lukket skap.

Ikke utsett produktet for dryppende vann eller vannsprut, og sett ikke gjenstander fylt
med vann, for eksempel vaser, pa eller i naerheten av produktet.

Produktet ma ikke monteres pa steder hvor det kan oppsta kondens.

Dette produktet er ikke ment for montering eller bruk i innenders vannanlegg (inkludert,
men ikke begrenset til, innenders basseng, innendars badeland, rom med badestamp,
badstuer, damprom og innenders skaytebaner).

Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig

skade eller dad, samt skade pa eiendom. Det er montgrens ansvar & vurdere
sikkerheten til alle monteringsmetodene som brukes. Takmonterte hgyttalere skal bare
monteres av profesjonelle montarer med kunnskap om det riktige utstyret og trygge
monteringsteknikker.

Ikke eksponer hgyttaleren eller monteringskomponentene for kjemikalier som ikke er
spesifisert av Bose, inkludert, men ikke begrenset til, smaremidler, rengjeringsmidler,
kontaktsprayer eller andre hydrokarbonbaserte opplasningsmidler. Slike midler

kan forarsake at plastmaterialet brytes ned, som igjen kan forarsake sprekker og at
hoyttaleren faller ned.

Informasjon om forskrifter
Modellnummer: AMM112

Bose Corporation kunngjer herved at dette produktet er i samsvar med
C E de essensielle kravene og andre relevante bestemmelser fra 2014/35/EU-
direktivet og alle andre gjeldende EU-direktivkrav. Du finner den fullstendige
samsvarserklaeringen pa: www.Bose.com/compliance.
Dette symbolet betyr at produktet ikke ma kasseres som husholdningsavfall,
ﬁ 0g at det skal leveres til et passende innsamlingsanlegg for gjenvinning.
Riktig avfallshandtering og resirkulering bidrar til 3 beskytte naturressurser,
mmmmm  Menneskers helse og miljget. Hvis du vil ha mer informasjon om avfallshandtering
og resirkulering av dette produktet, kontakter du de lokale myndighetene,
avfallsorganisasjonen eller butikken hvor du kjgpte dette produktet.

Tabell over begrensning av farlige stoffer for Kina
Navn pa og innhold i giftige eller skadelige stoffer eller bestanddeler
Giftige eller farlige stoffer og elementer

Delenavn | Bly |Kvikksglv|Kadmium|Heksavalent| Polybromert Polybromert
(Pb)| (Ho) (Cd) (CR(VI)) | bifenyl (PBB) |difenyleter (PBDE)

PCB-er X 0 0 0 0 0

Metalldeler | X 0 0 0 0 0

Plastdeler 0 0 0 0 0 0

Hoyttalere X 0 0 0 0 0

Kabler X 0 0 0 0 0

Denne tabellen er utarbeidet i henhold til kravene i SJ/T 11364.
0: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i alle de homogene
materialene i denne delen, er under grensekravene i GB/T 26572. 1 5

X: Angir at dette giftige eller farlige stoffet som finnes i minst ett av de
homogene materialene i denne delen, er over grensekravene i GB/T 26572.

Tabell over begrensning av farlige stoffer for Taiwan

Utstyrsnavn: Profesjonell hoyttaler  Typebetegnelse: AMM112
Begrensede stoffer og kjemiske symboler

. . Heksavalent | Polybromerte | Polybromerte
Enhet (Elg) szka;f W Ka((Jégl)um krom bifenyler difenyletere
(Cr+6) (PBB) (PBDE)
PCB-er - o o o o o
Metalldeler - o o o o o
Plastdeler o o o o o o
Hoyttalere - o o o o o
Kabler - o o o o o

Merknad 1: «<o» angir at den prosentvise innholdsandelen av det begrensede stoffet ikke
overskrider prosentdelen av referanseverdien for tilstedeveerelse.

Merknad 2: «-» angir at det begrensede stoffet samsvarer med unntaket.

Produksjonsdato: Det attende tallet i serienummeret viser produksjonsaret: 0 er 2010 eller 2020.

Importer for Kina: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, Kina (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer i EU: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Nederland

Importar i Mexico: Bose de México, S. de R.L. de CV,, Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. For service- eller importerinformasjon kan
duringe +5255 (5202) 3545

Importer for Taiwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan. Telefonnummer: +886-2-2514 7676

Hovedkontoret til Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose og PowerMatch er varemerker som tilhgrer Bose Corporation.

Loctite og 242 er varemerker og/eller registrerte varemerker for Henkel og/eller tilknyttede
selskaper i USA og andre steder.

Neutrik er et registrert varemerke som tilhagrer Neutrik AG.
Alle andre varemerker tilharer sine respektive eiere.

© 2020 Bose Corporation. Ingen del av dette arbeidet kan bli reprodusert, endret, distribuert
eller pa annen mate brukt uten skriftlig tillatelse pa forhand.

Garantiinformasjon
Dette produktet er dekket av en begrenset garanti.

Ga til pro.Bose.com/warranty for garantidetaljer.
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Oversikt

Mer produktdokumentasjon

Denne veiledningen inneholder bare grunnleggende informasjon om oppsett. Hvis
dette produktet skal monteres eller henges opp i en permanent, fast installasjon,
ma du se gjennom all relevant dokumentasjon fra Bose pa nettstedet som vises her.

For a sikre trygg montering av produktet er det montgrens ansvar a lese all relevant
dokumentasjon for dette produktet og alle andre monteringskomponenter, for
produktet monteres.

Takmonterte hoyttalere og subwoofere skal bare monteres av profesjonelle
montgrer med kunnskap om riktige utstyr og trygge monteringsteknikker.

Hvis du vil ha tilgang til ytterligere Bose-dokumentasjon for dette produktet,
kan du skanne QR-koden eller ga til nettstedet som vises her.

pro.Bose.com/amm112

Produktopplysninger

o Inngangskobling

0 35 mm (138 tommer) feste (for monteringsstativ)
O M10-gjengede innsatser (for tilbehar/montering)
O Handtak

Nettovekt: 48,60 Ib (22,04 kg)

Sett fra siden (venstre) Sett forfra

'a \__) (re 2\
(39) 45,7 cm
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Sett bakfra

Sett ovenfra
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Sett fra siden (hoyre)
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38,3cm

Sett nedenfra
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Grunnleggende oppsett PRO.BOSE.COM

Scenevinkling — —
o] o} o} =
ADVARSEL: Kontroller at scenen eller
gulvet er stabilt og plant. @ o o
ADVARSEL: |kke la hayttaleren stikke
ut over kanten pa en scene. Kontroller o | o R

at hele hayttaleren star pa scenen. — ,
0O = &

Hoyttalerstativ

ADVARSEL: Kontroller at stativet er

A plassert pa en stabil, plan overflate.
ADVARSEL: Se all relevant
dokumentasjon for stangen eller
stativet for du fester dem til
heyttaleren. Pass pa at stangen eller
stativet taler vekten av hayttaleren.
Nar stangen eller stativet er festet,
ma du sarge for at hele enheten er
stabil og ikke kan falle.

ADVARSEL: Ikke prov & flytte hele
enheten. Fjern hayttaleren fra stangen
for du flytter stativet.
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Med en subwoofer

i ADVARSEL: Kontroller at subwooferen er plassert pa en stabil, plan overflate.

ADVARSEL: Se all relevant dokumentasjon for subwooferen og stangen fer du fester dem til heyttaleren. Pass pa
at subwooferen og stangen taler vekten av hayttaleren. Nar subwooferen, stangen og hayttaleren er festet, ma du
sarge for at hele enheten er stabil og ikke kan falle.

ADVARSEL: Ikke prov & flytte hele enheten. Fjern hayttaleren fra stangen far du flytter subwooferen.
ADVARSEL: |kke bruk et stangfeste med en stabel med subwoofere.
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Subwoofer
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Montering (montering eller opphenging)

Retningslinjer for montering

Bose AMM-hgyttalere har gjengede innsatser som passer til monterings- og opphengsmetodene som er beskrevet i dette
dokumentet.

Utrygg montering eller opphenging av tunge gjenstander kan forarsake alvorlig skade eller dad, samt skade pa eiendom. Det
er montgrens ansvar a vurdere sikkerheten til alle monteringsmetodene som brukes. Takmonterte hgyttalere og subwoofere
skal bare monteres av profesjonelle monterer med kunnskap om riktige utstyr og trygge monteringsteknikker.

Bose AMM-hgyttalere er utformet for bruk med Bose-tilbehar for montering og opphenging. Hvis du bruker et
spesialtilpasset monterings- og opphengssystem, ma du fa en autorisert profesjonell tekniker til & gjennomga utformingen
og den planlagte festemetoden for bygningsstrukturen for strukturell integritet og sikkerhet i det tiltenkte bruksomradet.

Velg festeelementer som er i samsvar med alle lokale byggeforskrifter og krav for a stotte hoyttalerens vekt.

Bruk bare festeanordninger av klasse 8.8 eller hgyere.
Ikke bruk umerkede festeanordninger for monteringssystemet siden det ikke er mulig & fastsla hvor mye de taler.

Bruk bare M10-fester for gjengede innsatser pa hgyttaleren. Selv om SAE 3%&"-16-festene er like, kan de ikke brukes
med M10-fester.

Ikke stram til festene for mye. Dette kan fore til uopprettelig skade pa kabinettet og gi en utrygg montering.

Serg for at festeanordningene er lange nok til at det kan skrus atte gjenger inn i festepunktet. Hvis du bruker et feste
med faerre enn atte gjenger, vil det fore til utilstrekkelig stotte for hayttaleren, noe som kan gi en utrygg montering.

Ikke endre eller skru de gjengede festepunktene pa nytt med andre typer eller starrelser. Hvis du gjer det, kan det ga
pa bekostning av sikkerheten til monteringen og skade hgyttaleren permanent.

For a fa en montering som taler vibrasjoner, ma du bruke en ldsekomponent som kan demonteres for hand (for eksempel
Loctite® 242°).

Ikke heng opp hoyttaleren i hoyttalerhandtakene.
Ikke heng andre hgyttalere eller andre gjenstander fra Bose AMM-hgyttaleren.

Vegg-, tak- eller fagverksmontering
ij ADVARSEL: For a sikre trygg montering og bruk av produktet er det monterens ansvar a lese den tidligere delen

Retningslinjer for montering og brukerdokumentasjonen for alle monteringsdelene for produktet monteres.

Hvis du skal montere hgyttaleren pa en vegg, et tak eller i et fagverk, anbefaler vi at du bruker Bose-tilbeharet som er
nevnt nedenfor, nar det er mulig. Hvis du vil ha tilgang til dokumentasjon for hvert produkt, kan du skanne QR-koden
eller ga til nettstedet som vises her.

AMM112 U-brakettsett AMM-opphengsbrakett
843364-0010 843344-0010
r
pro.Bose.com/ammi112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

Hvis du bruker et spesialtilpasset monterings- eller opphengssystem, ma en autorisert profesjonell tekniker gjennomga
utformingen. Skaff deg alle delene i monterings- eller opphengssystemet fra anerkjente produsenter.
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Installering / teknisk informasjon

PRO.BOSE.COM

Oppheng

er det monterens ansvar a lese den tidligere delen Retningslinjer
for montering og brukerdokumentasjonen for alle
monteringsdelene far produktet monteres.

ij ADVARSEL: For & sikre trygg montering og bruk av produktet

Du kan henge hoyttaleren i taket ved a feste M10-gjengede oyebolter
til de to M10-gjengede festepunktene pa topp- eller bunnpanelet til
hayttaleren. Bruk kun belastningsgodkjente gyebolter beregnet for

Sett ovenfra

lafting (per ASME B3026).

Bruk AMM-opphengsbraketten (843344-0010) for &
justere vinkelen pa en enklere mate. Hvis du vil ha tilgang
til dokumentasjon for AMM-opphengsbraketten, kan du
skanne QR-koden eller ga til pro.Bose.com/ammsbracket.

Hvis du bruker et spesialtilpasset monterings- eller
opphengssystem, ma en autorisert profesjonell tekniker
gjennomga utformingen. Skaff deg alle delene i
monterings- eller opphengssystemet fra anerkjente

produsenter.

Forhandsinnstillinger for prosessor

Bruk bare godkjente forhandsinnstillinger for profesjonelle hgyttalere
fra Bose. Forhandsinnstillingene som er oppfart her, er tilgjengelige nar
du bruker Bose Professional PowerMatch-forsterkere.

Hvis du vil ha en fullstendig liste over produkter som stgtter
forhandsinnstillinger for Bose Professional AMM-hgyttalere,
kan du ga til PRO.BOSE.COM.

Bruksomrade Navn pa forhandsinnstilling
Hovedhayttaler AMMTI2(FR)
AMMTI2(LF)
AMMTI2(LF90)
AMMT2(HF)
Hovedhoyttaler + AMM112(FR)
subwoofer AMMT12(90)
AMMTI2(LF)
AMMTI2(LF90)
AMMT2(HF)
Scenemonitor AMMTI2(MON)

AMMT112(90-MON)
AMMT12(LF-MON)
AMMT12(LF90-MON)
AMMTI2(HF-MON)

Tekniske spesifikasjoner

Dekning

10° horisontalt x 60° vertikalt

Vippevinkel

35°

IP-klassifisering

IP43 (bare Front-of-House-posisjon)

Kontakter

2 x Neutrik® NL4-innganger Passiv:
Pinne 1+: FR+
Pinne 1-: FR-

Pinne 2+: Ikke tilkoblet
Pinne 2-: Ikke tilkoblet

Bi-amp:
Pinne 1+: LF+
Pinne 1-: LF-
Pinne 2+: HF+
Pinne 2-: HF-

Effekthandtering

Passiv: 300 W (RMS), 2800 W (topp)
Bi-amp, LF: 300 W (RMS), 2800 W (topp)
Bi-amp, HF: 45 W (RMS), 720 W (topp)

Nominell impedans

Passiv eller bi-amp, LF/HF: 8 Q

Mal (hoyde x bredde x dybde)

47,7 cm x 47,7 cm x 38,3 cm

Nettovekt

48,60 Ib (22,04 kg)
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac i zachowac wszystkie zalecenia dotyczace
bezpieczeristwa, zabezpieczen i korzystania z tego produktu.

Instalacje niniejszego produktu moze przeprowadzi¢ wytacznie specjalista!

W tym dokumencie zawarte sg jedynie informacje dotyczace bezpieczenstwa i podstawowe
instrukcje montazu dla uzytkownika. Jesli produkt bedzie podwieszony lub zawieszony na
statej instalacji, przed montazem nalezy zapoznac sie ze wszystkimi stosownymi dokumentami
udostepnianymi przez firme Bose (patrz Dodatkowa dokumentacja dotyczaca produktu) oraz
producentow pozostatych elementéw instalacji.

Nie wolno serwisowac urzadzenia samodzielnie. Wszystkie czynnosci serwisowe musza by¢
wykonywane przez pracownikéw autoryzowanych centréw serwisowych, autoryzowanych
instalatoréw, technikéw, sprzedawcéw lub dystrybutoréw. Aby skontaktowac sie z firma Bose
Professional, ze sprzedawca badZ dystrybutorem w okolicy, odwiedz strone PRO.BOSE.COM.

AOSTRZHENIA/PRZESTROGI A

Ten symbol umieszczony na produkcie oznacza, ze w podreczniku znajduja
sie wazne instrukcje dotyczace obstugi i konserwacji.

AN

Wszystkie produkty Bose musza by¢ instalowane zgodnie z przepisami lokalnymi,
krajowymi, federalnymi i branzowymi. Instalator jest zobowigzany zainstalowac gtosniki

i system montazowy zgodnie ze wszystkimi obowiazujacymi regulaminami, w tym
regulaminami i przepisami obowigzujacymi w budynku. Przed instalacja produktu nalezy
skonsultowac sie z odpowiednimi wiadzami.

Produkt zawiera elementy magnetyczne. Aby dowiedziec sie, czy moga
one mie¢ wptyw na funkcjonowanie implantéw medycznych, nalezy
skonsultowac sie z lekarzem.

Zamontowane gto$niki wymagaja przeprowadzania regularnych inspekcji i rutynowej
konserwacji w celu zapewnienia wtasciwego i bezpiecznego dziatania. Elementy
montazowe nalezy sprawdzac pod katem wystepowania korozji, zgie¢ lub innych
czynnikéw, ktdre moga ostabiac integralnos¢ strukturalng instalacji. Zuzyte lub
uszkodzone elementy nalezy natychmiast wymienic.

Nie wolno dokonywa¢ modyfikacji produktu bez zezwolenia.

Nie montowac uchwytu na powierzchniach niewystarczajaco solidnych lub stwarzajacych
zagrozenia zwiazane na przyktad z instalacja elektryczna lub hydrauliczna. Wspornik
powinien zamontowa¢ wykwalifikowany instalator z zachowaniem lokalnych przepiséw
budowlanych.

Wspornika ani produktu nie wolno umieszcza¢ w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kominki,
grzejniki, kaloryfery lub inne urzadzenia wytwarzajace ciepto (w tym wzmacniacze).

Nie wolno uzywac produktu w pojazdach ani na jednostkach ptywajacych.

Ze wzgledu na wymagania dotyczace wentylacji firma Bose nie zaleca umieszczania tego
produktu w przestrzeniach zamknietych, takich jak wneki scienne lub szafki wnekowe.

Nie wolno narazac urzadzenia na dziatanie wody ani umieszcza¢ na nim lub obok niego
pojemnikéw wypetnionych woda, np. wazondw.

Nie wolno montowac produktu w pomieszczeniach, w ktérych moze wystepowac
skraplanie pary wodnej.

Niniejszy produkt nie jest przeznaczony do instalacji ani stosowania w pomieszczeniach
majacych staty kontakt z woda (w tym m.in. basenach wewnetrznych, parkach wodnych,
pomieszczeniach z jacuzzi, saunach, fazniach parowych i lodowiskach).

Niebezpieczny montaz lub podwieszenie ciezkiego fadunku moze spowodowac powazne
obrazenia lub $mier¢ oraz uszkodzenie mienia. Do obowiazkéw instalatora nalezy

ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej w tym przypadku. Montaz
podwieszanych gtosnikéw moze byc¢ przeprowadzany wytacznie przez profesjonalnych
instalatoréw posiadajacych wiedze o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach
montazu.

Nie wolno narazac gtosnika lub elementéw montazowych na dziatanie substancji
chemicznych, ktdre nie zostaty dozwolone przez firme Bose, w tym m.in.

srodkéw smarnych i czyszczacych, srodkéw do ochrony instalacji elektrycznych

oraz rozpuszczalnikow na bazie weglowodorow. Narazenie na dziatanie takich substancji
moze prowadzi¢ do degradacji materiatéw plastikowych, a w rezultacie do pekania

i stworzenia zagrozenia upadkiem.

Informacje prawne
Numer modelu: AMM112

€

Firma Bose Corporation niniejszym deklaruje, ze ten produkt jest zgodny
7 podstawowymi wymaganiami i zaleceniami okreslonymi w dyrektywie 2014/35/UE

oraz innych obowigzujacych dyrektywach UE. Petna tres¢ Deklaracji zgodnosci jest

dostepna w witrynie: www.Bose.com/compliance.

hid

Ten symbol 0znacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadkami
z gospodarstwa domowego. Produkt nalezy dostarczy¢ do odpowiedniego miejsca
zhidrki w celu recyklingu. Wiasciwy sposob utylizacji i recyklingu pomaga chronic

zasoby naturalne, ludzkie zdrowie i Srodowisko naturalne. Aby uzyskac wiecej informacji
na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, skontaktuj sie z samorzadem lokalnym,
w zakfadzie utylizacji odpaddw albo w sklepie, w ktorym produkt zostat nabyty.

Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace w Chinach)

Nazwy i zawartos¢ toksycznych lub szkodliwych substancji albo pierwiastkow

Toksyczne lub szkodliwe substancije albo pierwiastki

Nazwa czesci . , Chrom szescio-|, .. Polibromowany
(();%v)l mg‘; Kéﬁ')“ wartosciowy Pg;;::;'ln(%;';y difenyloeter
(Cr(vy) (PBDE)

Polichlorowane
bitenylec®) | X | O | © 0 0 0
Czesci metalowe | X 0 0 0 0 0
Czesci z tworzyw
sztucznych 0 0 0 0 0 0
Gtosniki X 0 0 0 0 0
Przewody X 0 0 0 0 0

Te tabele przygotowano zgodnie z wymaganiami normy SJ/T 11364.
0: 0znacza, ze zawarto$¢ danej substancji toksycznej lub szkodliwej
we wszystkich materiatach jednorodnych, uzytych w tej czesci,

nie przekracza limitu okreslonego w normie GB/T 26572.

X: 0znacza, ze dana substancja toksyczna lub szkodliwa zawarta
w co najmniej jednym z jednorodnych materiatéw uzytych w tej czesci
przekracza limit okreslony w normie GB/T 26572.
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Tabela substancji szkodliwych (ograniczenia obowiazujace na Tajwanie)

Nazwa urzadzenia: Gtosnik profesjonalny  Oznaczenie typu: AMMI12

Substancje objete ograniczeniami wraz z symbolami chemicznymi

X i Chrom szescio- | Polibromowany | Polibromowany

Jednostka %%V)V E_tlgc) ii?%? wartosciowy bifenyl difenyloeter
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

Polichlorowane
bifenylePcB) | ~ | ° | ° ° ° °
Czedci metalowe | - o o o o o
Czesci z tworzyw o o o o o o
sztucznych
Gosniki - o o o o o
Przewody - o o o o o

Uwaga 1: symbol ,,0” 0znacza, ze zawartos¢ procentowa substancji objetej ograniczeniem
nie przekracza wartosci referencyjnej.

Uwaga 2: symbol ,,-” 0znacza, ze do substancji objetej ograniczeniem zastosowanie
ma wylaczenie.

Data produkcji: 6sma cyfra numeru seryjnego oznacza rok produkcji, np. cyfra ,,0” oznacza rok
2010 lub 2020.

Importer — Chiny: Bose Electronics (Shanghai) Company Limited, Part C, Plant 9, No. 353
North Riying Road, China (Shanghai) Pilot Free Trade Zone

Importer — UE: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, Holandia

Importer — Meksyk: Bose de México, S. de R.L. de C.V., Paseo de las Palmas 405-204,
Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F. Aby uzyskac informacje o ustugach lub importerze,
zadzwon pod numer +5255 (5202) 3545

Importer — Tajwan: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No.10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Tajwan. Numer telefonu: +886-2-2514 7676

Siedziba gtéwna firmy Bose Corporation: 1-877-230-5639
Bose i PowerMatch sg znakami towarowymi firmy Bose Corporation.

Loctite i 242 sa znakami towarowymi i/lub zarejestrowanymi znakami towarowymi firmy
Henkel i/lub jej oddziatow w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

Neutrik jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Neutrik AG.
Inne znaki towarowe sa wiasnoscig odpowiednich wiascicieli.

© 2020 Bose Corporation. Zadnej czesci tego dzieta nie wolno reprodukowac, modyfikowac,
rozpowszechniac ani w inny sposéb wykorzystywac bez uprzedniego uzyskania pisemnego
pozwolenia.

Informacje o gwarancji

Opisywany produkt objety jest ograniczong gwarancja.
Wiecej informacji 0 gwarancji mozna znalez¢ na stronie pro.Bose.com/warranty.
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Omowienie PRO.BOSE.COM

Dodatkowa dokumentacja dotyczaca produktu

W tym poradniku znajdujg sie tylko podstawowe informacje. Jesli produkt bedzie
podwieszony lub zawieszony na statej instalacji, nalezy zapoznac sie ze wszystkimi
stosownymi dokumentami firmy Bose zamieszczonymi na tej stronie.

W celu zapewnienia bezpiecznej instalacji produktu obowigzkiem instalatora
jest zapoznanie sie ze wszystkimi stosownymi dokumentami dla tego produktu
oraz wszystkich elementéw wchodzacych w sktad instalacji przed rozpoczeciem
procedury montazu.

Montaz podwieszanych gtosnikéw lub subwooferéw moze byé przeprowadzany
wytacznie przez profesjonalnych instalatoréw posiadajacych wiedze
o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach montazu.

Aby uzyska¢ dostep do dokumentacji dla tego produktu, zeskanuj kod QR lub pro.Bose.com/amm112
odwiedz wskazang witryne.
Informacje o produkcie
© ztacze wejscia
0 Otwér 35 mm (134 cala) (do montowania statywu)
0 Gwintowana wstawka M10 (do montowania akcesoridow)
O uchwyt
Waga netto: 22,04 kg (48,60 |b)
Widok z boku (lewy bok) Widok z przodu Widok z boku (prawy bok)
'a \__] (re 2\ C_ Y
45,7 cm
o_a] (|
L ) C ), — )
45,7 cm (18 cali) 38,3 cm (15 cali)
Widok z géry Widok z tytu Widok z dotu
l@_o [e o

ﬁ
@
ﬁ
(=]
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Podstawowa konfiguracja

Konfiguracja sceny

OSTRZEZENIE! Nalezy upewnic sie,
A ze scena lub podfoga jest stabilna.

OSTRZEZENIE! Gtosnik nie moze

wystawac poza krawedZz sceny. Nalezy

upewnic sie, ze gtosnik znajduje sie

w catosci na podtozu sceny.

Stojak gtosnika

OSTRZEZENIE! Nalezy upewnic sie,
Ze stojak jest ustawiony na stabilnym
i poziomym podtozu.

OSTRZEZENIE! Nalezy zapoznad

sie ze wszystkimi dokumentami
dotyczgcymi statywu lub stojaka przed
przymocowaniem do nich gtosnika.
Nalezy upewnic sie, Zze statyw lub stojak
utrzyma wage gtosnika. Po ztozeniu
statywu lub stojaka i przytwierdzeniu
go do gtosnika nalezy upewnic sie,

Ze cata konstrukcja jest stabilna i nie
zagraza jej przewrocenie.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy prébowac
przenosic catej ztozonej konstrukcji.
Zanim zaczniesz przenosic stojak,
zdejmij z niego gtosnik.

Z subwooferem

o fouc | o | =
@ o o
o fouc | o | =

0O = &

\

[t

5 mm (134 cala)

i OSTRZEZENIE! Nalezy upewnic sie, ze subwoofer jest ustawiony na stabilnym i poziomym podfozu.

OSTRZEZENIE! Przed zamontowaniem gtosnika nalezy zapoznad sie ze wszystkimi dokumentami dotyczacymi
subwoofera i statywu. Nalezy upewnic sie, ze subwoofer i statyw utrzyma wage gtosnika. Po ztoZzeniu konstrukcji
subwoofera, statywu i gtosnika nalezy upewnic sie, ze jest ona stabilna i nie zagraza jej przewrdcenie.

OSTRZEZENIE! Nie nalezy prébowac przenosi¢ catej ztozonej konstrukcji. Zanim zaczniesz przenosic subwoofer,

zdejmij gtosnik ze statywu.

OSTRZEZENIE! Nie wolno uzywac statywu na wiezy subwooferéw.

<

1

n

[/,

§ D =
Subwoofer

35 mm (1% cala)

0 =2 & 0D = &
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Montaz (montaz zwykty lub podwieszany)

Instrukcje dotyczace montazu

Gtosniki Bose AMM majg gwintowane wstawki stuzace do montowania lub podwieszania ich metodami opisanymi w tym
dokumencie.

Niebezpieczny montaz lub podwieszenie ciezkiego tadunku moze spowodowad powazne obrazenia lub $mieré

oraz uszkodzenie mienia. Do obowigzkdw instalatora nalezy ocena niezawodnosci kazdej metody montazu stosowanej

w tym przypadku. Montaz podwieszanych gtosnikéw lub subwooferéw moze by¢ przeprowadzany wytacznie

przez profesjonalnych instalatoréw posiadajacych wiedze o odpowiednim sprzecie i bezpiecznych technikach montazu.

Gtosniki Bose AMM s3a przystosowane do uzytku z akcesoriami Bose do montazu i podwieszania. W przypadku
korzystania ze specjalnie zaprojektowanego systemu montazu lub podwieszenia specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami powinien sprawdzi¢ catg konstrukcje i zaplanowang metode przytwierdzenia do struktury budynku
w celu zachowania integralnosci strukturalnej i bezpieczenstwa.

Wybrane elementy ztagczne musza byé zgodne ze wszystkimi lokalnymi przepisami budowlanymi i by¢ w stanie
utrzymac wage gtosnika.
* Nalezy korzystac¢ tylko z elementdw ztacznych o klasie 8.8 lub wyzszej.
Do montazu nie nalezy wykorzystywac nieoznaczonych maszynowych elementdw ztgcznych, jako ze nie mozna
okresli¢ ich wtasciwosci fizycznych.
* Do gwintowanych wstawek w subwooferze nalezy uzywac elementdw ztgcznych M10. Mimo ze elementy ztgczne
SAE 3 cala (16 zwojow na cal) sg podobne, nie mozna stosowac ich wymiennie z elementami o oznaczeniu M10.

* Elementow ztacznych nie nalezy dokrecac zbyt mocno. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia szafki i doprowadzi¢
do powstania konstrukcji, ktéra zagraza bezpieczenstwu.

* Nalezy uzywac wystarczajgco dtugich elementéw ztgcznych, aby mozna je byto wkreci¢ na dtugos$é co najmniej
8 zwojow. Uzywanie elementdw ztgcznych, ktdrych nie mozna dokreci¢ na dtugosé co najmniej 8 zwojoéw, spowoduje,
ze element bedzie niedostatecznie przytwierdzony do gtosnika, a gwint moze sie ukruszy¢, co bedzie prowadzi¢ do
niebezpieczenstwa.

* Nie nalezy ztobi¢ gwintowanych otwordw ani zmienia¢ ich srednicy w celu uzycia innego rozmiaru badz rodzaju
elementu ztacznego. Takie dziatanie moze narazi¢ bezpieczenstwo instalacji i trwale uszkodzi¢ gtosnik.

* Aby zabezpieczyc¢ konstrukcje przed drganiami, nalezy skorzystaé z zabezpieczenia potgczen gwintowanych
odkrecanych za pomoca narzedzi recznych (np. srodka Loctite® 242°).

Gtosnika nie wolno podwieszaé¢ za pomoc3a jego uchwytu.
Na podwieszonym gtosniku Bose AMM nie wolno zawieszac¢ innych gtosnikéw lub przedmiotéw.

Montaz na scianie, suficie lub kratownicy

OSTRZEZENIE! Aby miec pewnosé, ze produkt jest zainstalowany i uzywany z zachowaniem zasad
bezpieczernstwa, obowigzkiem instalatora jest przed rozpoczeciem montazu zapoznanie sie z poprzednig

sekcjg zawierajgca Instrukcje dotyczgce montazu i dokumentacjg dotyczgacg wszystkich pozostatych elementow
montazowych.

Do montazu gtosnika na Scianie, suficie lub kratownicy zalecamy wykorzystanie wymienionych ponizej akcesoriow Bose, jesli
jest to mozliwe. Aby uzyskac¢ dostep do dokumentacji dla danego produktu, zeskanuj kod QR lub odwiedz wskazang witryne.

AMM112 U-Bracket Kit AMM Suspension Bracket
843364-0010 843344-0010
r
pro.Bose.com/ammi12ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

W przypadku korzystania ze specjalnie zaprojektowanego systemu montazu lub podwieszenia specjalista z odpowiednimi
uprawnieniami powinien sprawdzi¢ jego konstrukcje i wykonanie. Wszystkie elementy do montazu lub podwieszania
nalezy kupowac od renomowanych producentdw.
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PRO.BOSE.COM Montaz / informacje techniczne

Podwieszenie

ij Ostrzezenie! Aby miec¢ pewnosé, ze produkt jest zainstalowany Widok z géry

i uzywany z zachowaniem zasad bezpieczeristwa,
obowigzkiem instalatora jest przed rozpoczeciem montazu
zapoznanie sie z poprzednia sekcjg zawierajgcg Instrukcje
dotyczgce montazu i dokumentacjg dotyczgcg wszystkich
pozostatych elementow montazowych.

Aby podwiesi¢ gtosnik na suficie, nalezy wkreci¢ sruby M10 z uchem do
gwintowanych otwordéw M10 znajdujgcych sie na dolnym lub gdérnym
panelu gtosnika. Nalezy uzywac tylko srub z uchem, ktére sg opatrzone
oznaczeniem dopuszczalnego obcigzenia i sg przeznaczone do
podnoszenia (zgodnie z ASME B30.26).

Aby mie¢ mozliwos¢ tatwiejszej regulacji kata
nachylenia, nalezy skorzystac¢ ze wspornika AMM
Suspension Bracket (843344-0010). Aby uzyskac
dostep do dokumentacji dotyczacej wspornika AMM
Suspension Bracket, zeskanuj kod QR lub odwiedz
strone pro.Bose.com/ammsbracket.

W przypadku korzystania ze specjalnie
zaprojektowanego systemu montazu lub podwieszenia
specjalista z odpowiednimi uprawnieniami powinien
sprawdzi¢ jego konstrukcje i wykonanie. Wszystkie
elementy do montazu lub podwieszania nalezy
kupowac¢ od renomowanych producentdw.

UstaWienia Wstepne procesora Zastosowanie Nazwa ustawienia wstepnego
Gtéwny gtosnik AMMII2(FR)
Nalezy uzywac tylko ustawien wstepnych gtosnika zatwierdzonych AMMI12(LF)
przez Bose Professional. Przedstawione tutaj ustawienia wstepne AMMTI2(LF90)
sq dostepne w przypadku korzystania ze wzmacniaczy PowerMatch
Bose Professional. AMMTNI2(HF)
Petna lista produktow, ktdre obstuguja ustawienia wstepne Bose Gtéwny gtosnik +  AMMTI2(FR)
Professional AMM gtosnikdw, znajduje sie na stronie: PRO.BOSE.COM. subwoofer AMM112(90)
AMMMN2(LF)
AMMM2(LF90)
AMM12(HF)
Monitor AMMT12(MON)
odstuchowy AMMI112(90-MON)
sceniczny AMM112(LF-MON)
AMM112(LF90-MON)
AMMT2(HF-MON)
Dane techniczne
Pokrycie 10° w poziomie x 60° w pionie
Kat odchylenia 35°
Norma IP IP43 (tylko na pozycji z przodu)
Ztacza 2 wejscia Neutrik® NL4 Pasywne: Bi-amping:
Styk 1+: FR+ Styk 1+: LF+
Styk 1-: FR- Styk 1-: LF-

Styk 2+: Niepotaczony Styk 2+: HF+
Styk 2-: Niepotaczony Styk 2-: HF-
Moc Pasywne: 300 W (RMS), 2800 W (szczytowa)
Bi-amping, LF: 300 W (RMS), 2800 W (szczytowa)
Bi-amping, HF: 45 W (RMS), 720 W (szczytowa)

Impedancja nominalna Pasywna lub bi-amping, LF/HF: 8 O

Wymiary (wysokosé x szerokosé x gtebokosé) 47,7 x 47,7 x 38,3 cm (18 x 18 x 15 cali)
Waga netto 22,04 kg (48,60 1b)
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Model Number: AMM112

Bose Corporation hereby declares that this product is in compliance with the
essential requirements and other relevant provisions of Directive 2014/35/EU and all
other applicable EU directive requirements. The complete declaration of conformity

can be found at: www.Bose.com/compliance.

This symbol means the product must not be discarded as household waste,

and should be delivered to an appropriate collection facility for recycling. Proper
disposal and recycling helps protect natural resources, human health, and the
environment. For more information on disposal and recycling of this product, contact
your local municipality, disposal service, or the shop where you bought this product.
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EUIC 3513 B8 A IT: Bose Products B.V., Gorslaan 60, 1441 RG Purmerend, The Netherlands
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405-204, Lomas de Chapultepec, 11000 México, D.F.For service or importer information,
call +5255 (5202) 3545

BEICHIF B A TT: Bose Taiwan Branch, 9F-Al, No. 10, Section 3, Minsheng East Road,
Taipei City 104, Taiwan.Phone Number: +886-2-2514 7676
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AMMT12 U-Bracket Kit AMM Suspension Bracket
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pro.Bose.com/amm112ubracket pro.Bose.com/ammsbracket

NARY LREF DI O MRTZIIRYTIT VAT AVEBREERALTVWSES W IERDHIEFID I VY ZPHR AL TERRT S
BENRDYRT BB TCEBA—N—DVIVIRLRERYTIFURAT ABREFERL TS,

HET AN « Bose AMMII2 HAFE « 55


https://pro.bose.com/amm112ubracket
https://pro.bose.com/ammsbracket

B/ iiER

PRO.BOSE.COM

mYTIF

BE WEDREL(FEHDLTEMEIFIRT B/=0, B LEEF L I'H

RERE T BFIC, BIEDIREHTANSA> 703> T NTDERY

HIEBEDIA—f—HANEEEB T BNENHUET,
AE—NT—ZRANSRBYTIFBICIE XVIAARDMIOP ARV E RE—
=DM YT PORMNANRIVICHZ2DDERIIAHFDOMIOERUFIFRA M
RUMFIFET 9 BYLIFICHBLUIZERE R ZARIVNEFERLTES L
(ASME B30.26[C#EHL)

AEEZGREICERERTE=3L5IC9 3123, AMM Suspension
Bracket (843344-0010) ZFERAL KTV AMM ZNY
2aVISHYNDRFAAVNIFIERATBICIE.QRO—KZXR

F+> 9 BN\ pro.Bose.com/ammsbracketlC 7/t ALTL
TESLY,

AR LFREF DY O VMERIIBYTIFVRT APE@REERL
TWBISE MITERDHIFFID I I Z 7 RETEHEHIIT
ZEHR T IVENDUT T FETETIA—H—DVIIXER
MUTIFURT ABREFERLTTIZS W,

J0O0Ey—a7 vk

7 AR DBose Professional AE—H—7 &AL TIES LY, FiZ At
Bose Professional PowerMatchZ > 7 &ERLTWRIEE, CCITRLE A AE—H— AMMT112(FR)
TUEyNEERTEEXY, AMMTI2(LF)
AMMZE—H—DO Tty R—NTR3RFEDE—EITDLTIL, AMMI12(LF90)
PRO.BOSE.COMZ% ZE<7/ES Y, AMMI12(HF)
AL IAE—H—+HYT  AMMN2(FR)
I—=T7— AMMI12(90)
AMMT12(LF)
AMM112(LF90)
AMMT12(HF)
AF—JE_H— AMMT12(MON)
AMMT12(90-MON)
AMMT12(LF-MON)
AMMI12(LF90-MON)
AMM1T12(HF-MON)
¢,
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HINL—Y 10° KEE) x 60° (FEH)
®’IEAE 35°
IPER IP43(FOHRI a3 D)
aRO 55— Neutrik® NL4AFIx2 N7 NAPIT:
E1+: FR+ E1+: LF+
Ev1-: FR- Ev1-: LF-
E2+: KiEG E2+: HF+
Er2-: K& E>2-: HF-
HFEAN Ny 300 W(RMS). 2800 W (E—2%)
INAP> 7 LF: 300 W(RMS), 2800 W (E—2)
INAP2V T HF: 45 W(RMS), 720 W(E—2)
DMAVE=IVR NV TEZBNAPU T LF/HF: 8 Q
Tk (Baxigx®1F)  47.7 cm x 47.7 cm x 383 cm
BE=E #922.04 kg
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